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Salahaddin-i Ussdki'nin Muamma Serhlerine Dair
On the Riddle Interpretations by Salah Al-Din Ussaki
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Ozet

Kdken olarak Fars edebiyatina dayanan muamma, her ne kadar bazi dénemler zaman
kaybi ve bos bir ugras olarak gériilse bile, bazi dénemlerde keskin bir zekd belirtisi ve
sairane yetenek olarak gériilmdstiir. Siirdeki yiizeysel anlam tabakasimin arkasinda
gizlenen muammalar, basit bir bilmece ¢éziimii olarak dedgil, erbabina hitap eden bir
mazmun olarak kabul edilmistir. Beytin muammasim ¢6zmek demek metne mana
cihetinden derinlik kazandirmak ve metnin mazmununu kesfetmek demektir. Bu
baglamda Saldhaddin-i Ussaki, gerek muammalarla 6riilii metinler yazmak, gerekse
anlasilmasi zor metinlerin miiskillerini gidermek bakimindan 6nemli bir sima olarak
ortaya g¢ikmaktadir. Salahi mahlasim kullanan sdrih, déneminde kimilerince “anlamsiz”
diye nitelenen bircok metni serh etmesiyle de (inlenmistir. Bu yazida Saldhi'nin
muammacihgi serh ettigi bes beyit ve bir gazel etrafinda ele alinmistir. Bes beyitten
dordii Farsca'dir. Beyitlerden biri Sevket-i Buhdri ve biri Enveri'ye aittir. Biri Letd'ifii’l-
Hayal beyitlerinden olarak kaydedilmistir. Birinin ise sairine dair bir kayit
bulunmamaktadir. Ele aldiGimiz diger iki metin Tiirkce'dir. Bunlardan birisi Saldhaddin-i
Ussdki'ye ait bir gazeldir. Digeri ise kime ait olduguna dair bir kayt bulunmayan
Tiirkce bir beyittir.
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Abstract

Though riddle, which derives from Persian literature, is evaluated even as loss of time
and worthless job in certain periods of time, it is also considered as a sign of wit and
poetic talent in some periods. The riddles that have figurative meanings beyond their
literal meanings were accepted as metaphors addressed to the experts. To understand
the riddle of the couplet contributes to a deeper meaning to the text and discovering
the metaphors of the text. In this context, Salah al-din Ussaki is a significant figure in
terms of both writing texts full of riddles and his elimating the problems that make
the understanding of the texts difficult. The critic using Salahi penname (mahlas)
became famous for interpreting many texts classified as meaningless by some people
in his period. This article discusses the five couplets and a ghazal that are criticized
by Salahi. The four couplets of the five are written in Persian. One of the couplets
belongs to Sevket-i Buhari and one of them belongs to Enveri. One of them is
determined as Latdif al-Haydl couplet. One of them is anonymous as no information
exists about its poet. The other two texts are written in Turkish. One of them is a
ghazal by Salah al-din Ussaki. The other is an anonymous Turkish couplet that has no
information on its poet.
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Bende yok sabr u siikiin sende vefidan zerre
ki yokdan ne ¢ikar fikr edelim bir kerre

(Nabi)
Genelde sairlerin yahut sarihlerin hiiner gésterme sahasi olarak goriilen muamma, kldsik
edebiyatin harflerle yapilan sanatlar kisminda en basit sekliyle yerini alir. Bir harfin ebced
degeri, (muammadaki ipuglari vasitasiyla) bu degere yapilan ekleme ya da cikarmalar, yine
birtakim yontemlerle bazi kelimelerin es anlamhlarini tespit ¢abalari ve buna benzer bircok
ameliye muamma c¢o6ziimlerinde karsgimiza ¢ikar. Aslinda muamma, erbabi disindakilere
kendisini kapatmasi ydniiyle mazmuna benzer. Nasil ki mazmunu ¢dzillemeyen beytin, anlam
inceliklerine niifuz edilemez ve beyit mana cihetinden eksik kalirsa, muammasi ¢oziilemeyen
bir beyit de ayni sekilde yiizeysel ve basit kalacaktir. Bu ydniiyle muamma beytin mazmunu
da olmaktadir. Muammay: divan, mecmua ve mistakil risalelerde ¢ogu zaman tek bir beyit
seklinde gérmenin yani sira bazen bir gazelin icinde gizlenmis olarak da gérmek miimkindir.
Bu baglamda Cem Dilgin'in, Fuzuli'nin bir gazelini geleneksel serh yéntemi ve yapisala metot
ile tahlili akla gelmektedir [Dilgin 1991]. Cem Dilgin, gazelin besinci beytinin mazmununu, Leyld
ve Mecnin isimleri iizerine kurulmus bir muamma olarak agiklamaktadir.' Diger taraftan Dilgin,
yine Fuzuli'nin, nesib bélim{ lugaz olan bir kasidesini tespit etmistir [Dilcin 1999]. Bunlara
ilaveten, genelde harflerle yapilan sanatlar yahut tevriye icin drnek gdsterilen Baki'nin:
Gitmez o mehiin rd gibi hangcer kemerinden
Uftadelerin éldiiriir 4h iste buras [Kiiciik 1994: 297]

beyti "Murad" ismini havi bir muamma beytidir? Bilindigi kadariyla muammaya dair teorik
anlamda bilgi veren ve muamma ¢6ziim yollarini anlatan ¢alismalardan ilkini Ali Nihad Tarlan
yapmistir [Tarlan 1936]. Divan Edebiyatinda Muamma adini tasiyan eser, alana dair klasik
kaynaklarda kullanilan genel terminolojiyi sunmasi bakimindan &nemlidir. Bir diger ¢alisma,
Fuzuli'nin Muamma Risalesi adiyla Kemal Edip Kiirkc¢iioglu tarafindan yapilmistir [Kiirk¢iioglu
1949]. Kiirk¢lioglu, bu c¢alismada Fuzuli'nin Farsca muamma risalesini eski harflerle

1 Sz konusu beyit ve Dil¢in'in muammalan ¢6ziimii soyledir:

Her sehi-kad cilvesi bir seyl-i tifdn-1 beld

Her hildl-ebrii kasi bir ser-hat-1 mesk-i ciiniin
“Cilve" goriinme demektir ve muamma ¢oziimiinde ipucudur. Cilve soziiyle Jw (seyl) ve b (beld)
sozciiklerine isaret olunmustur. Bu kelimelerden sonuca ulasmak icin hangi harflerin diisiiriilecegine “ser-
hat" sdzctiiindeki "ser" yani bas sozclifii isaret etmektedir. Seyl ve beld kelimelerinin ilk harfleri o~ ve
< kaldinnca geriye J: ve ¥ kalir. Telif-i imtizaci ile ¥ hecesinin J (Iam) ve ! (elif) harfleri arasina J:
getirilirse >4 (Leyld) adi bulunur. Yine ser-hat'taki ser yardimiyla e (mesk) ve osi> (ciindn)
kelimelerinin bas harfleri () mim ve (z) cim'e isaret edilmektedir. "Kas" soziinden tesbih ve istiare yoluyla
anlasilan () ndn'dur. "Her" sifati iki kasi belirtmektedir. Yani iki ndn (o o) alinacaktir. "Bir" sozciigiiniin
isaretiyle eldeki (» z o ) harfleri birlestirilir. Boylece ortaya (wi<) miicennen (delirmis, deli) lafzi ¢ikar.
Bu da "Mecndn" demektir. Yahut mesk'in basindaki () mim harfi (0sis) ciindn sozctigiinin basina
getirilirse (s3><) Mecndin ismi bulunur. [Dilgin 1991: 62].
2 Saldhaddin-i Ussaki bu muammay! su sekilde cdzmektedir: "Meh'in (<) kemerinden ra (L) gibi hancer
gitmez demek" mehin harfleri arasina hancerin -sekil olarak hanger rd harfine benzetildiginden-
eklenmesi demektir. Ortaya (>_<) cikar. He (s) harfinin ebceddeki degeri bestir. Bu baglamda "he" harfi,
hesap bakimindan elif (') ve dal (3) -elifin ebced degeri bir, dal harfinin ise dérttiir- harflerine esittir. Bu
yiizden (_)'deki he'nin yerine elif ve dal harfleri yazilir. Neticede ortaya "Murad" (3_<) ismi ¢ikar. Bkz.
Siileymaniye Ktp. Hac Mahmud Efendi nu. 2684, vr. 53a-53b. (Beutin ikinci misrai bu yazmada “Asiklarini
oldiiriir ah iste burasi" bicimindedir.)
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yayinlamistir. Muammaya dair etrafli calismalardan biri Tirk Edebiyatinda Muamma ismiyle Ali
Fuat Bilkan'a aittir [Bilkan 2000]. Bilkan'in bu eseri muammanin tarihi seyri, Arap, Fars ve Tiirk
edebiyatindaki vaziyeti ile muammaya dair temel kaynak durumundaki yazmalardan teorik
anlamda yaptigi nakil ve muamma cdziimleri sunmasi acisindan kayda degerdir.? Ancak bahsi
gecen kaynaklarin ¢cogunda da vurgulandigi {izere, muamma ¢6ziimiine dair dnemli kaynaklar,
Fars edebiyatindan terciime yahut serh yoluyla Tiirk edebiyatina intikal etmistir. Mir Hiiseyn-i
Muammayi ve Molla Cami'nin muamma risalelerine Ldmi7 Celebi ve Siirrf tarafindan yazilan
serhler alanin giizideleri arasinda goziikkmektedir.*

Muammanin mahiyetine dair iki goriisten bahsetmek miimkiindiir. ik griis, muammanin
vakit kaybina sebep olan bos bir ugras oldugunu iddia etmektedir. Yekta Sarac'in belirttigine
gbre bdyle bir nitelemenin kdékeninde Cahiz'in, "Muamma miihim bir sey degildir" seklindeki
vurgusu ve yine bu vurguyu destekler mahiyette, Nazzam gibi birgok ilimde kudret sahibi
dlimlerin muamma yazmamasi yatmaktadir [Sarag 1997: 301-302]. Ali Nihad Tarlan, Cahiz'in bu
iddiasini Taskdpriiliizade'ye yaptidi atifla dogruluyor:

“Ekseriya ikinci ve Ggiincli derecede sairlerin eserlerinde rastalanan muamma sanati bize
iran edebiyatindan gelmistir. Mevzuatii'l-ulim miiellifi; Arap edebiyatinda bu kadar tedkikat
yaptigim halde ancak bes muamma bulabildim. Bunlar da incelik ve giizellikte iran sairlerinin
derecesine erisememislerdir. Muammaya franlilar fazla ehemmiyet vermisler, ¢cok muamma
yazmislar ve usullerini tesbit etmislerdir"> [Tarlan 1936: 3]

Tarlan'in, muammaciligi ikinci ve Gglincdi sinif sairlerin mesguliyeti olarak tanimlamasinin
temelinde ise Ali Ekrem Bolayir'in: “Sarkda da bu oyuncakla (muamma ile) hayli tevagqul
edilmisdir. Lakin Fuzdli, Baki, NefT gibi biiyiik sd'irlerimiz lugazlar, mu'ammalar yazmamislardir.
Nabi, Vehbi gibi ikinci derecede sd‘irlerimizin bir haylf bilmeceleri divdnlarinda gériilir.” [Tarlan
1936: 9] seklindeki sozleri yatmaktadir. Fuad Koprili'niin muammanin ehemmiyetsizligine dair
gordslerini, Fuzuli'min "Risdle-i Muammad"si (zerine yaptigi dedgerlendirmelerden gikarmak
mimkiindir. Kopriild, Fuzuli'nin kendi déneminin modasina uyarak bir muamma risalesi tertip
ettigini soylemekte ve sanat bakimindan bu risalenin 6nemsiz oldugunu belirtmektedir
[Kopriilii 1988: 696].

ikinci goriis ise muammayr keskin zekd driinii kabul etmektedir® Bu baglamda muamma
hiiner gerektirir. Muammacilar da hiiner sahibi kimselerdir. Muammayi vakit kaybi yahut laf
ebeligi olarak gorenlerin aksine ikinci goriisii dile getirenler, bir tiir olarak muammay
énemser ve muamma ¢dzememeui 6zellikle saz sairleri icin bir nakisa kabul eder. Bu baglamda
sair icin muamma sdylemek ve ¢6zmek bir nevi riisdiinii ispatlamak gibidir. Kiirkgiioglu'na gére

3 Ayrica muammaya dair bk. Amil Celebioglu, Muammalara Dair, Tiirk Kiiltiiri, XVII, 200-2002, 1979, s. 38-
43. Mehmet Arslan, “Zati'nin Siirlerinde Mu'ammda Benzeri Harf ve Kelime Oyunlarina Dair", Osmanh
Edebiyat-Tarih-Kiiltiir Makaleleri, Kitabevi Yauinlar, istanbul 2000, s. 305-317. Yekta Sarag, Muamma ve
Divan Edebiyatindaki Seyri, iU Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, ¢. 27, 1997, ss. 297-310.
Pervin Capan, 18. yy. Tezkirelerinde (rneklenen Muamma ve Lugaziar, Osmanl Arastirmalari, sayi 26,
2005, ss. 205-222. Necip Fazil Duru, Litfullah Halimi b. Ebi Ydsufun Bahru'l-Gardyib Adl Eserinde
Muamma Babhsi, Selguk U. Edebiyat Fak. Dergisi, sayi, 25, 2011, ss. 109-138. Bahadir Giines, Bir Muamma ve
Lugaz Metni Hakkinda, Uluslararasi Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi, saui, 4/2, 2015, ss. 526-545.

* Muamma serhleri ile ilgili daha genis bir tasvir icin bk. Ali Fuat Bilkan, Tiirk Edebiyatinda Muamma,
Akcad, Ankara 2000.

> Arap edebiyatinda muammaya dair bk. ismail Durmus, Muamma, DIA, c. 30, ss. 320-322.

§ Tarlan, muammanin iran edebiyatinda padisahlara, iimeraya bir zekd hediyesi olarak sunuldugunu
belirtmektedir.
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muamma yazmak sairlik mesleginin vazgecilmezlerindendir. Sair, biyiikliik vasfina sahip
olabilmek icin, icerisinde muammanin da bulundugu her tiirli vadide at kosturmak zorundadir
Kiirkglioglu [Kiirkgiioglu 1949: 65-67; Bilkan 2000: 45-46]. Tezkirelerde de muammac sairlere
ybnelik sitayisler mevcuttur. Muamma tertip eden sairler tezkirelerde yaraticihik baglaminda
ele alimirken muamma ¢6zenler takdirle zikredilmistir. Zira tezkireci icin muamma ve lugazlar
diger nazim sekillerinden farkh olarak sairin siir bilgisinin yani sira, zihin ve zekd giiciiniin
seviyesini de gdstermektedir.

1. Saldhi'nin Muammaciligi

Salahaddin-i Ussdki, sadece muammalara dedgil, idrak edilmesi gii¢ yahut yanlis
anlasilimaya her an misait sathiye bicimindeki metinlere yazdigi serhler sebebiyle de hakl bir
tine kavusmustur.” Bu durumu, Salahaddin-i Ussaki tarafindan serh edilen Esrefoglu Rimi'nin
“Tecelli sevk-i diddrun beni mest eyledi hayrdn/ Ene'l-Hak sirrini canum amingiin kilmadi
pinhan" matlal kasidesinde ve bazi muamma serhlerinde gérmek miimkiindiir. S6z konusu

kasidenin kaleme alinma sebebini Salahi Efendi:

“Bu hakir Saldhi-yi derdmende ihvan-1 safddan bir 'aziz geliip recd tariki ile Hazret-i
Esref-zade merhiimun tecelli sevk-i diddrun beni mest eyledi hayrdn kasidesi nasara yensuru
babina muvafik olmayup i'rab ve bind kd'idesine gayr-i mutdbik olmagila hald ba'z-i ihvan
hayli miitevehhim olup ser-i serife muhalifdiir diyii ¢ok giift u gii eylemislerdiir. Bu kasideniin
ser'a tatbik vechi izerine Esref-zade kelaminun te'vilin recd idertim didiikde her ne kadar rah-i
ta‘alliile zahib oldum ise c¢dre olmadi. Bu vechile ilhdh u ikddm idip (.) hazret-i ‘aziziin
kelimdt-1 dehset-damizin ser'a tatbikda kesf-i rdz ldzim gelmez. Belki ecr-i cezil 1azim geliir
didiikde hazret-i ‘aziziin ‘ankd-yi hiiviyyet-meyhdnesinde ‘askila mest @ Id-ya'kil olduklarn
halde eyitdiikleri nagamati ve bu vechile olan evzd' u hdldti ‘ukaldya tefhim itdiirmek
miiskildiir. Lakin humakaya ne vechile anladursiz. Ehl-i insafa gore dsandur. [iBB Atatiirk
Kitaphgr Osman Ergin nr. 832, vr. 1b-2a] sozleriyle dile getirmektedir. Burada dikkate deger
husus, ser'an pek de caiz gdriilmeyen bir sathiyenin seriat akidelerince te'vilinin Salahi'den
istenmesidir. Salahaddin-i Ussaki icin zor olan, kasidenin serh @ te'vili degil, kasidenin
remizlerini ulema-yi kisriye (ukaldya) anlatabilmektir.®

Salaht'nin muamma vadisindeki hiinerine ise serhini yapti§i bazi muammalardan sahit
olmak miimk{indiir. Sevket-i Buhari'nin beutini serh ederken Salahi tarafindan disiilen: “Ba‘zilar

" Salahaddin-i Ussaki'nin biyografisi ve sarihligi icin bkz. Mehmet Akkus [1998], Abdullah Saldhaddin-i
Ussaki (Salahi)'nin Hayat: ve Eserleri, Ankara MEB Yay.; Semih Ceyhan [2009], Salahi Efendi, DIA, cilt 36, ,
ss. 17-19; Resul Anici [2006], Saldh'nin Tasawvufi Siir Serhleri, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, istanbul; Hafize Keles [2008], Selahaddin-i Ussaki ve Tiirkce Tasawvufi Siir
Serhleri, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi, Yiiksek Lisans Tezi, istanbul.

8 Vahdet-i viicid nazariyesini benimseyen Salahaddin-i Ussaki, sifiler ile ulemd-yi kisri (zahir ulemas)
arasindaki ciddi ve tehlikeli tartismalardan etkilenmis gdziikiiyor. Kanaatimizce Esrefoglu icin yazdigi
serhte ukala ve humaka diye hitap ettigi zahir ulemasi oluyor. Salahi, Makamdt-1 Hamidiyye Serhinde,
tartismali konulardan raks ve devran'in caizligini ispata calisiyor. Raks, devrdn ve cehri zikre insaf ve
itiddli asan olgiide saldiranlara burada miinkir diye hitap ediyor ve bunlara Ali Celebi diye meshur bir
miiftinin risalesini hatirlatiyor. Bk. Mehmet Akkus, s. 57. Akkus ¢alismasinda, bahsi gegen Ali Celebi'nin, Ali
Celebi Ibn Hiisrev-i Izniki olabilecegine dair tahminde bulunmus. Fakat, Salahaddin-i Ussaki'nin bahsettigi
kisi, raks ve semanin caizligine dair kendisine bir risale izafe edilen Seyhiilislam Zenbilli Ali Efendi
olmaldir. Bk. Resat.ﬁngﬁren [2012], Osmanhlar'da Tasawvuf: Anadolu'da Sifiler, Deviet ve Ulema (XVI.
Yiizyil), 1z Yayinailik, Istanbul, ss. 369-370.
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bu ‘akreb-i ziilf-i kecet beytine bi-ma'nd dimisler. Nice bi-ma'na[dur]. Belki sefine-yi bedayi-i
ma'‘ani ve define-yi cevahir-i esrdr-1 nihdniddr." bicimindeki not ve Eb{ Talib-i Isfahani'ye ait
bir dortliigiin serhinde miistensih tarafindan disiilen: “Bu kit'ayr bu kadar erbab-1 ma‘arif hall
idemeyiip vezni var ve ldkin ma‘'ndsi yokdur dimisler. Sonra pirim ‘azizim mirsidim hdld post-
nisin-i tekye-yi Tahir Aga es-Seyh Saldhaddin-i ‘Ussdki ‘Abdulldh Efendi Hazretleri serh
eyledi™ [Akkus 1998: 134-135; Aria 2006: 427] seklindeki kayitlardan Salahi'nin bircok sdrihin
ugrasip anlam veremedigi zor metinleri basarih bicimde serh ettigi ve beyitlerin mazmunu
hiikmiindeki muammalari tespit ettigi sonucunu ¢ikarmak miimkiindir.

Bunun yani sira Salahi Efendi, serh ettigi metinleri -kendi telifi olan birkag beyit disinda-
énce anlam bakimindan ele almis, sonra ise metnin muammalarini tespite calismistir. Bu durum
serh edilen metinlerin kuru bir muamma beyti olmadiginin vurgusu bakimindan énemlidir. Zira
Ali Nihad Tarlan'in belirttigine gére beyitte muamma disinda bir anlamin olmamasi sair icin
miihim bir kusurdur [Tarlan 1936: 27].

Salahaddin-i Ussdki i¢in muamma ve lugaz tiirliniin asil maksadi bazi hakikatlarin
anlasilmasini saglamaktir. Yoksa maksat, derinligi olmayan bilmece veya bos sdzlerle ugrasmak
degildir [Ana 2006: 87]. Ussaki'nin serhini yaptigi muammalarin, digerlerinden farkli bir ydnii
de dikkat cekicidir. Diger muammalarda genellikle muamma beytinin Gst kisminda cevabi
gbsteren "be-nam-1 Ahmed/be-ism-i Murad" seklinde kayitlar varken, goriildiigii kadarla,
Saldhi'nin serh ettigi beyitlerde bu tarz ifadeler yoktur® Yani Saldhi, cevabi beutin iizerinde
yazil bir muammaya ulasmaya calismamaktadir. Bunun neticesinde iki durumdan bahsetmek
zaruridir. ilkine gére Saldhi, tespit ettigi muammalar ile basit ve anlamsiz izlenimi uyandiran
bazi beyitlere itibar kazandirmaktadir. Bu sayede siradan gibi géziiken bir beyit, mazmunu
muamma olan ve ancak erbabinca idrak edilebilecek bir seviyeye yiikselmektedir. Ortaya ¢ikan
ikinci durum ise daha cok sdrihin muamma ¢6zmede kullandi§i yéntemden kaynaklanmaktadir.
Salahi'nin ¢6zdigi bazi muammalar, ihtimal ki beyti kaleme alan sairin dahi kasdi disindadir.
Salahaddin-i Ussaki'de de bdyle bir endisenin varligindan bahsetmek miimkiindir. Enverf'nin bir
beytini serh eden Salahi, serhin en sonuna yazdigi el-ma‘nd fi-batni’s-sd ‘ir" ibaresiyle
sOylediklerinin kesin olarak sairin muradi olup olmadigi noktasinda agik kapi birakmaktadir.
Ayni sekilde sarih, kendi gazelinin ilk misraindan bir, ikinciden ise on muamma tespit ettikten
sonra, bu kiyds ile kati cok vechler bulunur seklindeki sozleriyle daha bircok muamma
bulabilecegini ima etmektedir. Aslinda bir beyitten sairinin dahi habersiz oldugu muammalar

o Ayni serhin sonlarina dogru Salahi Efendi, Eba Talib-i Isfahdni'ye ait bu dértliik icin sunlari séyliiyor: Bu
kit'a-yr latifeyi Eb Talib-i Isfahani ciindni halinde séyledigi kit'a-yr bi-ma'nddur dimisler. Nice bi-ma'na
belki hazd'in-i beddyi'-i ma'ani ve define-yi esrdr-i nihanidir. Bkz. Mehmet Akkus [1998], Abdullah
Saldhaddin-i Usséaki (Saldhi)'nin Hayatl ve Eserleri, Ankara: MEB Yay.,, ss. 135; Resul Anici [2006] Saldhi'nin
Tasawufi Siir Serhleri, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, istanbul, ss.
429.
' Muamma beuitlerinin iizerinde genelde ulasiimasi istenen isim yani muammanin cevabi yazilidir. Séz
gelimi Nabi'nin bir muammasi Bilkan'da séyledir:
Be-ism-i Allh

Hamd-1 Hakka pdre pdre olup eyler ihtimam

Carhda mah-1 nevi geh misf gordiim geh tamam
Bu beyitten "Allah" ismine ulasiimasi gerektigi beytin hemen ({stiinde "be-ism-i Allah" olarak
gosterilmistir [Bilkan 200: 12]. Ancak Saldhi'nin muamma serhlerinde ulagiimasi gereken isme dair bir
isaret soz konusu dedgildir.
" Mana sairin kendi icindedir. Yani sairin kastinin ne oldugunu sairden baska kimse tam olarak bilemez.
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tespit etmek yahut muammasiz metinlerden muammalar bulmak, Metin Akar'in ifadesiyle,
okuyucu ile sair arasinda diiriist terciiman olmamak demektir [Akar 2011: 15].

1.1. Salahi'nin Muamma Serhi Metodu

Salahi, muammalari serh ederken, 6nce muammacilarin madde ismini verdikleri anahtar bir
kelime belirlemektedir. Bu anahtar kelimenin ya ebced dederi tespit edilerek bu dedere es
deger farkh kelimelere gecilmekte yahut beyitteki diger kelimelerin ipuglariyla anahtar
kelimedeki bazi harflerin silinmesi yoluna gidilmektedir.

Saldhi"'nin muamma serhlerinde en fazla gdriilen usuller séyledir:

1) Anahtar kelime ya da ondan elde edilen cesitli kelimelerin ebced degerlerini
hesaplamak ve bunlarin miiterdadifi yeni kelimelere ulasmak,

2) Yine ebcedle yeni harflere ulasmak ve bu ueni harfleri hem isimleri hem de
miisemmalari ile kullanmak,

3) Tesbih ile bazi kelimelerin arasinda ilgi kurmak,

4) Kalb ile kelimedeki harflerin yerini degistirmek.

Salahi'nin serhlerde kullandigi muamma terminolojisi ise séyledir:

Tesbih: Muamma ¢éziimiinde kullanilan tesbihler genelde divan edebiyatinin kaliplasmis
ifadelerinden secilmistir. S6z gelimi kas igin ndin (0); boy igin elif (), sac icin dal (), cim (z) ve
lam (J); agiz icin mim (») tesbihleri kullanilmistir. Salahi, sa¢ ile dal harfine génderme
yapildigini Molld Cami'nin bir muammasini serh ederken: "Zilften kasit ddldur. Lam, cim ve dal
harfleri sevgilinin saginin ¢engelini andirdigindan, muamma kaidelerini bilenler, ziilf deyince dal
harfini kastederler." [iBB Atatiirk Kitaphgi Osman Ergin nr. 832, vr. 47b-48a] seklindeki sozleriyle
ifade etmektedir. Salahi'nin serh ettigi muammalarin birinde avug ici anlamindaki kef, nlin
harfine ve katre-yi ab ise nlin'un noktasina tesbih edilmistir.

Kindye: Bir harf yahut lafzin kinaye yolu ile aktarilmasidir. Saldhi'nin muamma
¢oziimlerinde genelde eldeki bir sayidan (ebced degerinden) harfe yahut kelimeden sayiya
ulagsma seklinde géze ¢arpmaktadr.

Teradiif (murddif): Metindeki bir kelimenin Arapca, Farsca yahut Tiirkce es anlamlisina
ulasma ydntemidir.

Kalb: Kelimedeki harflerin yerini degistirmektir. Uc sekildedir. Kalb-i kiil sondaki harflerin
basa alinmasidir. Kalb-i baz kelimedeki harfleri sirasiz olarak degistirmektir. Kalb-i kdllf
kelimelerin yerini degistirmektir.

Te'lif-i ittisali: iki farkli kelimedeki harfleri birlestirerek tek bir kelimede kullanmaktir.

Te'lif-i imtizaci: Bir harf, bir hece yahut bir kelimenin farkli bir kelime igine sokulmasidir.

Terkib: Bir kelimeyi ya da kelimenin bazi harflerini diger bir kelime veya onun bir
parcasiyla birlestirmeye terkib denilmistir.

Tahlil: Bir kelimeyi ikiye ya da daha fazla parcaya ayirmaya tahlil denmistir.

intikad: Silinecek yahut yeri degistirilecek harflerin kelimenin neresinde oldugunu isaret
icin intikad kavrami kullanilir. ligili harfin kelimenin basinda ortasinda ya da sonunda oldugunu
isaret icin bircok kelime kullanilmistir. “Ser, matla, 6n, bas, ibtida" gibi kelimeler ilk harfe
“goniil, dil, kalb, orta, miyan, kemer" gibi kelimeler ortadaki harfe “son, ahir, nihayet, pay, zeul,
damen" gibi kelimeler ise son harfe isarettir.
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Tashif: Noktali bir harfin noktasinin silinmesi ya da harfin {stiinde ise altina, altinda ise
iistiine alinmasi demektir. Bu durumda béa (<) harfi nin'a (¢, cim (z) ise ha (=), b ()
harflerine dondisiir.

iskat: Bir yahut daha fazla harfin diisiiriilmesi, silinmesi demektir.

Karine: Muammayi ¢dziime yardimci olan ipucu.

Tesmiye: Muamma ¢6ziimiinde ulasilan bazi harfleri isimleri ile zikretmektir. Salahi'de bu
yontem harfin ismi ve miisemmads: seklinde zikredilmektedir. S6z gelimi dal harfinin ismi
deyince kastedilen (J\); miisemmasi deyince ise kastedilen (3'dir. Ddl'm, miisemmasi ebced
olarak dért iken, isminin degeri otuz bestir.

Hisab-1 ciimel: Ebced hesabidir. Saldhi'de ebcedin sayi degerini ifade icin "aded" lafzi
kullaniimistir, 2

1.2. Salahi'nin Muamma Serhleri

Salahi'nin muamma serhleri Farsga, Tiirkce ve Arapga beyitlerden miitesekkildir. Bunlardan
bazilar bizzat Saldhi tarafindan kaleme alinmis ve yine kendisi tarafindan serh edilmistir. Hz.
Ali'ye ait bir kita, Sevket-i Buhdri ve Enverf'ye ait birer beuyit, Letaifii'l-Hayal beyitlerinden diye
anilan bir beyit, sairi belirsiz Farsca ve Tiirkce birer beyit ile Salahi mahlash bir gazel ilk
bakista géze carpan muamma drneklerindendir.

Bu yazida Salahi'nin lugaz serhleri ve Arap¢a muammalarina yer verilmemis, sadece Farsca
ve Tirkce muamma serhleri ele alinmaya calisilmistir. Yine muamma ¢dziim usullerini
kullanarak serh ettigi ta‘miyeli yapilar da farkh bir calismanin konusu oldugu fikriyle bu
yaziya dahil edilmemistir.® Calismamizda SaldhP'nin muamma ¢oziimleri énce giiniimiiz
Tiirkcesiyle aciklanmaya calisilmis ve sonrasinda metinler trankripsiyonlu olarak verilmistir.
Serhlerin transkripsiyonlu metinleri iki yazma eserden aktariimistir. Ilki istanbul Biiyiiksehir
Belediyesi Atatiirk Kitaphgi'nda [Osman Ergin, nu. 832] kayithdir. Digeri ise Sileymaniye
Kiitiiphanesi'nde [Haa Mahmud Efendi, nu. 2684] uer almaktadir* Bu niishalardaki metinlerin
daha saglam olmasi bu tercihte etkili olmustur.”

2 Bahsi gecen terimlerin karsiliklari Ali Nihad Tarlan'in Divan Edebiyatinda Muamma adli eserinden
aktanlmistir.

B Saldhi'nin muamma serhlerinde siklikla kullandigi hisdb-i ciimel (ebced hesabi) ve terddiif gibi usullerle
serh ettigi bu tiirden drneklerde rumuzlu bazi unsurlarin -s6z gelimi tarihlerin- muammasi ¢oziilmektedir.
Bu baglamda Saldhi'ye ait Miftahu'l-Viiciid adl risalenin tebyiz edildigi tarihin serhi dikkat cekecidir. Bkz.
Osman Tiirer, Cengiz Giindogdu, Saldhaddin-i Ussaki'nin Vahdet-i Viicidla Alakali ki Risalesinin Arapkirli
Hazmi Tarafindan Yapilan Terciimesi, Tasawuf-ilmi ve Akademik Arastirma Dergisi (ibniil-Arabi Ozel
Sayisi-2), Sayr: 23, 2009, ss. 621-622. Bunun disinda ibn Arabi'nin sistemlestirdigi vahdet-i viicid
nazariyesi terminolojisini kullanarak kaleme aldigi birka¢ serhi daha bulunmaktadir. Ancak bunlar igin
muamma demekten ziyade ta ‘miyeli demek daha dogru olur diye diisiiniiyoruz. Bkz. Siileymaniye Ktp.
Haa Mahmud Efendi, nu. 2684, vr. 32a-32b.

" Bahsi gecen metinlerin niishalar igin bk. Akkus, 133-135; Ariq, . 63-65, 68.

5 Salahi'nin icinde bircok muamma bulunduran "Serh-i Muamma-yi Muhtasarca” ismiyle serh edilen
gazelinde diger niishalardaki rivayetler ebced bakimindan uyusmamaktadir. S6z gelimi bu gazelin ikinci
misrainin serhinde rub’ olmasi gereken kelime rdbi’ seklinde, nev ibaresi ti seklinde, bir lafzi ise dir
seklinde yazihdir. Bunlardan ozellikle rabi' ve tii seklindeki miistensih tasarruflari muammanin ¢oziimiinii
engellemektedir. Bu baglamda Osman Ergin 832'de kayith niisha bu tiir hatalar icermeyen kiymetli bir
niisha goriinimiindedir. Haa Mahmud Efendi 2684 niishasi da emsallerine gore daha tutarh
goziikmektedir.
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1.2.1. Farsca Beyitler

1.2.2. Sevket-i Buhadri'nin Beyti

Salahi'nin serh ettigi beyitlerden birisi Sevket (Sevket-i Buhdri) adina kayithdir.® Salahi, bu
beyti serh ederken &nce “"akreb” ve "ziilf" ile kastin ne oldugunu vurguluyor. Sonrasinda
beyitteki muammayi serhe bashyor. Salahi'ye gore beyitte “Necmeddin” muammasi gizlidir.
Beyit serh edilirken, Molld CamT'nin bir muamma beuytine daha atif yapiliyor.” Sarih, Sevket-i
Buhar'nin muammasini su sekilde ¢6ziiyor:

“Akreb-i ziilf" ile ziilfiin ¢inine [sacin kivrimlarina] génderme yapilmistir. “Ziilf"ten kasit
seklen benzerligi dolayisiyla dal (3) harfidir. (3) harfinin miisemmasindan, ismi olan (J)» ) dal'a
gegilir. Beyitte gegen "murd/ oldi" yardimiyla (Jl> ) ddl'dan bir harf silinir. Silinecek harfin
ortadaki elif oldugunu bize, intikdd usiliine gére, beyitte gecen "dil" isaret eder. Dal'in (J)»)
ortasindaki elif () disiriiliir. Gerige dil (J>) kalr. "Dil" kalb edilir. Ortaya ¢ikan (> J) harfleri,
akreb-i ziilf ile isaret edilen ¢in (03) lafziyla birlestirilir. Boylece (cx~! z) meydana gelir.

Beytin ikinci misraindaki iman (oled) kelimesi iki kisma ayrilir. ikinci kismi (ole) man'dir.
Yine dil imasiyla harflerin yeri degistirilirse [kalb-i ba“z yapilirsa] (<) bulunur. ikinci misradaki
burd/gétiirdii (iletti) karinesiyle (W) ile (cxd ) lafzi te'lif-i ittisdli ve imtizaci ile birlestirilir.

Neticede Necmeddin (cs!) »>3 ) ismi ortaya cikar.

1.2.3. Salahi'nin Serhi [Osman Ergin 832, vr. 47b-50a]

Sevket
183 52 i laal 330 S Cang IS Canall 32/ 350 358 el o 1) anS il e

li’g-Salahi

Aandll 3pan Ll JiSly L) s iS5 Cishna 51 o) ey o jine a5 is e ol
G JB o i€ 388 Ul e (o OS5 atellay i 43 allaall ST 5 (o jum gy g Aplstl] idlly yiSY
00 Al 3l iy a3 30 S 5 e i Sy 43 SN o e 5 )
Ve murd murden lafzindan siga-y1 mazi ve kelime-yi ittiba‘dandur hurd murd gibi ve
hurd incli ma‘nasina geliir. Pes Gkreb-i zilf zilfin ¢ininden kinayetdiir ve ziilfden
murad daldur. Zira 1am ve cim ve dal harfleriniifi eskal-i miisemmalar1 ve ¢engal-i hos-

5 Sevket-i Buhari'nin serh edilen beyti sudur: 2 JAS G IS Caaall 0/ 3 50 3 S gl Jo | jia€ il o jie
1 8 e

" Molla Cami'nin muammasi souledir: A8 5 adl caiid) cadaal / e Hail Lo 5 al) gl 5 afia ol Gyl el
o) s "Cesm"in es anlamhisi (miiteradifi) "ayn"dir. Aradaki sekli benzerlik (tesbih) sebebiyle ziilf ile dal
harfi kast edili. "ma" () lafzi ayn (¢) ile dalin () miyaninda, yani ortasinda olursa ‘imdd (swc) ismine
ulasihir.

® Ey sagimin kivimlan mis kokusuyla dolu sevgili, géniil seni tasawur edince dliir. Ne gariptir ki kafir
6liince imanini da yaninda gotiriir.

® Akreb (egriligi ile) maruftur. Ra'min fethiyle egilmis, biikiilmiis kakiil anlamina gelir. Yani matuftur. Kiifiir
imanin ziddidir ve ayni zamanda kiifiir nimetin inkdnidir. Ve kefere fetha ile drtmektir. Onun babi darabe
gibidir. Kafir gecedir, karanhktir. Ciinkii o karanhg: ile orter ve her sey onun orttiigi seyle ortiliir.
ibni's-Sekit soyle der: Kafir kelimesi (6rtmekten) gelmektedir. Ciinkii o Allah'in nimetlerini orter. Kafir
ayni zamanda ciftci olarak adlandinlmistir. Zira o tohumu toprakla orter.
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niimalar1 nevan kullab-1 ziilf-i mahbiibana miisabih i miisakil olduklarindan kava‘id-i
mu‘ammay1 <arif olan erbab-1 ma‘rif nazm-1 mu‘ammada gahice [48a] zilf diyiip dal
murad iderler. Nitekim Molla Cami kuddise sirruhu’s-sami hazretleriniii Kava<id-i
Mu‘ammasinda ‘imad isminde vaki¢ olmisdur. Beyt
Do) G (IS 5 ol patid] padaal / lae 5l e 5 il gy 5 alia o il

Pes ¢esmden teradiif tarikinca “ayn ve ziilfden tesbih tarikinca dal murad olinup ma ()
lafz1 “ayn (g) ile dalufi (2) miyaninda olicak ‘imad (ske) olur ve gahice ziilf diyiip cim
ve gahice lam murdd iderler. Pes Hvace Sevket ‘aleyhi rahmeti Rabbii’l-‘izzet
hazretlerintifi “akreb-i ziilf-i kecet beyt-i piir-‘ibretlerinden Necmeddin mu‘ammasi
tasavvur olmur. Ya‘ni ‘akreb lafzindan ¢in (¢s) lafzi ve zilfden tesbih i tesmiye
tarikinca dal (J12) hurafi murad ohinup di/ tasavvur kerd murd thamiyila dalufi dili ki
elifdiir murd olicak dil (J2) kalur. Dil karinesiyle kalb olinup ¢in (cs2) lafzina te’lif-i
imtizaci ile terkib olicak (c» z) hasil olur ve misra-1 sanide iman (o) lafz tahlil
tarikinca iki ciiz’i tahlil olup ciiz’-i sanisi ki ('¢) mandur. Dil imasiyla kalb olicak niima
(W) olup burd karinesiyle (cxY z) lafzina isal ve te’lif-i ittisal ve imtizaci ile terkib [48b]
olicak Necmeddin (¢ sa3 ) olur. Ba‘zilar bu akreb-i ziilf-i kecet beytine bi-ma‘na
dimigler. Nice bi-ma‘na[dur]. Belki sefine-yi bedayi-i ma‘dni ve define-yi cevahir-i
esrar-1 nihanidiir ki mazmiin-1 mecaz-numuni ey mahbub u matlub dilber v’ey ma‘siuk-1
dil-asib-1 hoster seniifi ¢in-i ziilf-i mu‘anber ve siinbiil-i hos-biiy-1 mu‘attarun bal-i
agilifte-hale musavver olicak temasa-y1 nir-1 cemalinden mahriim ve vera-y1 perde-yi
hicranda magmiim olup si‘r

Riiz-1 vasli gesm-i ‘ussaka seb-i hicr itdi yar

Ziilf-i seb-buyin giil-i ruhsara kildufl perde-dar

Yani setr itdi cemali semsini ebr-i celal

Cesm-i hiin-altid-1 “‘ussak oldi her dem esk-bar
masadakinca dil-i sevda-zede gam-1 hicran ile pejmiirde ve ates-i istiyak ile miirde oldi
ve bu bir “aceb kar-1 siizende-yi idrakdiir ki dil-i hevesnak kafir oldugi halde helak ve
safa-y1 imanila ferahnak oldi. Pes tham-1 lafz-1 kafirden nes’et iden ‘ukde-yi ta‘accilib bu
vechile hall-i enamil-i tenasiib olur ki bunda lafz-1 kafir ma‘na-y1 satir ile cilveger-i
mir’at-1 hatir olmagin fehva-y1 letafet-ihtivasi dil-i muhabbet-zede-yi bi-karar hal-i
derd-i “agku istitar ile iiftade-yi pister-i helak ve bu hazz-1 iman ile behremend i hisse-
dar old1 dimek olur. [49a] Beyt

Askiyla helak olsa ne gam bu dil-i seyda

Jued le 288 38al) (e Gila (e
kema kale “aleyhi’s-selam Zued sed lad Cie 5 23 33c (4w kezd fi’1-Cami‘i’s-Sagir ve
fi’l-Cem<i’1-Cevami® bi-isnadi sahih kale ‘aleyhi’s-selam lued Sle e 5 Coxd 3de (10 ve
nazim-1 merhiim ‘asrinda naziri ma‘dim bir giizide mahdim olup her keldmi cevahir-i
‘irfan ile melzim ve her niiktesi esrar-1 hakikat ile mersim u mecziim olmagin bu beyt-i

% Bir tarafta sevgilinin gdzleri, bir tarafta saclar ve biz tam ortadayiz. Bazen giizelliginin meftunuyuz,
bazen de sevgiliyle sarhosuz.

2 Bir kimse asik olur da askimi kalbinde gizleyip agija vurmazsa ve bu beladan éliirse sehidler
ziimresinden yazilir." imadm-~1 Gazéli, Kimya-yr Sa'ddet, (Cev. Ali Arslan), Merve Yayin-Dagitim, istanbul
(tarihsiz), ss. 370.
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bi-hemallerinii me®al-i hakikat-istimallerinde mir’at-1 mecaz-siretden ird’et-i giil-
¢ehre-yi ma‘na-y1 hakikat buyurduklar1 mahall-i kil @i kal degiildiir. Bu takdirce beyt-i
garralarinda olan hitab-1 miistetab-1 dil-ara matlab-1 ‘irfani olan 1tlak ve takyidden
mu‘arra mahbiib-1 ‘ale’l-itlak-1 ezeli ve zinet-efza-y1 hiisn-i lem-yezeli cenabina
masrifdur ve ziilfden murad perde-yi celal-i kesret ve ruhdan murad nur-1 cemal-i
vahdetdiir. Pes dil-i ser-gesteyi tefekkiir ¢cehre-yi vahdetde kakiil-i kesreti tasavvur ve
vasita-y1 mutala‘a-y1 hatt u hal-i mu‘anber ile sereyan-1 feyz-i sifat [u] zati tedebbiir [49b]
ya‘ni bahr-1 bi-payan feyz-i vahdet-i zat rabita-y1 emvac-1 sifat ile cedavil-i nuat-1
beseriyyeden cari oldugin teyakkun u tezekkiir idiip sifat-1 beseriyye-yi nefsaniyye
nu‘it-1 rohaniyye-yi hakkaniyyeye tebeddiill {i tagayyiir hayyizinde cemal-i vahdet
miiteveccih-i nikab-1 masiva-y1 kesretden miinezzeh ve barika-y1 envar-1 ehadlyyet
hanman-siiz-1 itibar-1 isneyniyyet olup hesti-yi mevhiim-1 “alem-i imkén ¥) Slila sl dS
44 remzinde pinhan ve nisti- y1 fena fillahda tahakkuk remz-i BS LS oY) jle 2 &40 4
Gseah 45 Sirfaninca halet-i 2l Wile s & dil-i hayret-zedeye niimayan oldi. Ya‘ni
asiifte-yi envar-1 vahdet pertev-figen-i mezahir-i agar-1 kesret old1. Dil-i berhem-zede-yi
firkat reside-yi enciimen-i cem‘iyyet ve dahil-i ser-halka-y1 vuslat oldi. Zira ‘asik-1 bi-
mecaliii ma‘siika visali bahr-1 vahdetde mahv u istigrak halidiir ve bu bir “aceb hal-i
mestir ve emr-i na-meshtrdur ki dil-i agah-ntima ferr-i sirr-1 hakikat-1 vahdeti satir ve
remz-i keyfiyyet-i vuslat der-hatir oldugi halde fena fillahda fani ve hissemend-i nasib-i
imani oldi. Migra®

Nediir ol kiifr-i ekber kim ider mii’min miiselmani
imast bu remzm tefsir U beyamndadur [50a] Ya‘ni kiifr-i ekber sol ma‘na ile
miifesserdiir ki 2 -Euu ¢ 0% 43 Y1 haber-i mu‘ciz-eserince muhata olan hakikatda mahfi
vii mestiir u muhljc olan zahir @i meshur oldugi erbab-1 tahkik indinde bedihiyyii’z-
zuhiirdur. Zira sems-i ehadiyyet-i bi-cihet pertev-endaz-1 metali‘-i her cihet oldukda
zerrat-1 miimkinat-1 bi-karar riiz-1 rigseninde uftl iden kevakib gibi reside-yi derece—yl
ihtifa vii istitar oldugi 7 @ il & a5l &) al mefhiim-1 hakikat-siarinda miinir [ii]
miiberhen i agkardur. Bu muhtasar cemil-i zeban-giizar hame-yi tafsil olsa nige bab-1
ma‘rifet-nisab1 miistemil bir kitab-1 miistetab olurdi. Lakin her ibaret ii isaretine irade-
yi nazar-1 dikkat olmsa her fikrasi miftah-1 define-yi hikmet ve ka‘ide-yi hall-i
mu‘amma-y1 ma‘rifet-i Rabbii’l-‘izzetdiir. Zird dertininda miinderic olan her bir remz i
ima erbab-1 basirete mu‘ammadur. Mesnevi

By o (il 5S 48 355 ks / rana 5} 250 )y 30548

2 "0'nun vechi (zati) harig her sey yok olacaktir." [Kasas 88].

3 "Hala, o andaki gibidir." Bu séz Hz. Ali'ye nisbet edilip, Cendb-1 Hakk'in en bastaki vaziyeti ne ise su
anda da ayni oldugunu hicbir sekilde degismedigini vurgulamaktadr.

% "Hiikiim 0'nundur ve hepiniz 0'nun huzuruna gbtiiriileceksiniz." [Kasas 88].

% "Yerin Gistiinde olan herkes fanidir." [Rahman 26].

% “jyi bilin ki, Allah her seyi kusatandir." [Fussilet 54].

7 *Bugiin miilk (hiikiimranlik) kimindir? Tek olan, her seyi kudret ve hakimiyeti altinda tutan Allah'indir."
[Mii'min 16].

3 visareti dogru sekilde bilenin, kendisine agik¢a séylenmesine ihtiya¢ yoktur." Bk. Adnan Karaismailoglu
[2010], Mesnevi, Ankara: Akcag Yay., (Dordiincii Defter, Beyit 246]1), ss. 523.
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Kita

Salahi bu isaretinde elfazun garib oldi

Kava‘id ile hall olmaz mu‘amma-y1 ‘acib oldi
Rumiiz-1 ‘ukdeyi hall eylediifi sad “ukde-yi “illet
Birakdufi her biri hayret-fezay bir tabib oldi”®
Temmet

1.2.4. Diger Muamma

Yazmada beytin kimin olduguna dair bir kayt yoktur® Genelde muammalarin her iki
dizesinin de kafiyeli oldugu disiiniliirse beytin muamma olarak diizenlenmedigi diisiinilebilir.
Su durumda ilgili beytin bir gazelden yahut farkli bir nazim seklinden alinmasi da ihtimal
dahilindedir.

Saldht'nin tespitine gore beyitte biri ilk misrada, diger ikisi ikinci misrada olmak {izere {i¢
muamma s6z konusudur. ilk misradan Resid, ikinci misradan ise Ahmed ve Ciineyd isimleri
cikmaktadr.

ilk misradaki hursid (x33) lafzinin cesmi [cesme-yi hursid] ile kast edilen hursid'in ilk
harfi (#)'dir. Bu harfin noktasi iistten alta alimirsa [tashif olunursa] cim (z) olur. Cim'in
ebceddeki karsih@ 3'tiir ki bu da ebced olarak (<) ab'a esittir. Boylece hursid'in ilk harfi,
dolayli yoldan db'a esit olmus olur. Beyitte gecen db dercesme-yi hursid nemdnd [gesme-yi
hursidde ab kalmadi] karinesiyle hursid'de &b'in tiikendigi vurgulanmaktadir. Bu nedenle
hursid'deki ab'in karsiigi olan (&) silinir. Geriye (&) Resid kalir®

ikinci misradaki hiin (053) lafzindan, hursid'in (+)'si cikarilinca geriye (0s) kalir. Ab neménd
[ab kalmadi] karinesiyle b'in ebceddeki karsihidi olan (3), (0s) vav ve nin'dan (56) cikarilir.
Geriye kalan elli iic, ebced degeri bakimindan (x=)) Ahmede esittir. Elli iic sayisi ayni
zamanda, (=) dim ve ndn'un toplamidir. Bedest ar [ele getir] karinesiyle cim ve nlin deste
(ele) getirilir. Dest'in Arapcadaki karsihgi (~) yed'dir. Gim ve niin (=) yede (&) eklenince
ortaya (xs) Ciineyd ismi gikar.

1.2.5. Salahi'nin Serhi [Osman Ergin 832, vr. 50b-53a]
Cans S e Al Jliudy G5 / e () ailad 2l A sdada )3

terceme
Cesme-yi hursidiin abi kalmadi ey can u dil

% Bu musra [Siileymaniye Ktp. Tahir Aga 503, vr. 50b] ve [Siileymaniye Ktp. Nasuhi Dergahi 111, vr.169b]'de
“Birakdun her biri hayret-fezd bir tabib oldi"seklinde rivayet edilmis. Ancak bu rivayet misrain veznini
aksatmaktadir. Bu noktada vezin agisindan en dogru rivayet [Osman Ergin 832, vr. 50a]'daki hayret-fezdy
olarak goziikmektedir.

3 igili beyit sudur: o 5 past AL Ly (A [ e (5] 2lat 2d KA pdada 2

% Hursid lafzi genelde 25,55 seklinde yazilmaktadir. Ancak bu beyitte kelime vav'h yazilinca muamma
bozuluyor. Saldhi, hursiddeki vav'in yazilmamasini vezin tasarrufuna baglamis. Ancak bircok beyitte bu
kelime vav ile 15, 5 seklinde yazilsa bile medli dedgil, tek bir uzun hece kabul ediliyor. Dolayisiyla hursid
ister vav ile ister vav'siz yazilsin tek bir uzun hece kabul edildiginden vezni aksatmiyor.
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Huni deste al ki hakila teyemmiim kiifr olur

li’s-Salahi

Bu beyt-i muglak nasayiha ehak birbirinden edakk u elyak birka¢ vech beyninde
mutlakdur. Vech-i evvel hursid lafzinufi muradifi olan ‘ayn lafzinda tevriye-yi
murassaha vardur ki ma‘na-y1 ba‘idi olan ¢gesm murad olinur ki ¢gesme-yi ‘ayndan murad
gbz pifaridur. Ab1 kalmadi yas1 diikendi dimekdiir. <isi lafz1 egerci tevriyeniifi mana-y1
karibiniifi 1azim1 olmagila tevriyeyi tersih ider. Lakin mazmiin-1 beytde “isi lafzindan
murad tecrid tariki izre nazim[ufl] kendi riih-1 iZzafisine hitabidur. Ya‘ni ey can-1 na-
tuvan evsan-1 masivayi beyt-i Rahman olan kalbinden [51a] tathir i¢iin egerc¢i ol kadar
esk-i firavan nigar eylediifi ki ¢esme-yi ¢esminden bir katre ab kalmadi. Lakin heniiz
¢irk-ab-1 masivadan dertinufi pak olmadi. Simdi gerekdiir ki ¢esm-i hiin-baruiidan yas
yirine kan revan idesin. Ola ki kazurat-1 masivadan beyt-i dili pak ve mahall-i muhibb-i
Yezdan idesin. Zira hakila teyemmiim kiifrdiir. Ya‘ni hubb-1 masivadan tathir-i kalb
itmeden goger isefi teyemmiim menzilesinde yiizifie toprak sacduklarinda ol dahi bir
gune kiifrdiir. Ya‘ni setrdiir hicab-1 a*zamdan kinayetdiir. Zira kiginiii mevtinden sofira
terakki vii ref*-i hucb olmaz. ¢ isei WS ()5 dad 5 ¢ pduad WS (555" miv’eddasinca gogdigi
hicab ile mii’ebbed oliir. Ve’l-hasil masivaya meyl i i‘tibar hakikatda sirk-i hafi
nevinden olup 45 PR oe KREEE ittihazinca esnam-1 hevaya perestis kabilinden
olmagila mahctib oldugufi halde ya‘ni sems-i hakikati ebr-i siva-y1 mecaz ile setr
eyledigiifi halde gogersin dimek olur ki teyemmiim lafz1 bir gline tevriye-yi murassaha
olur. Zira dest ma‘na-y1 kariniifi lazzmidur ki teyemmiim lafzinuf [51b] hakikat-i ma‘nasi
ya‘ni ma vuzia leh kasddur. Ve mecazen ma‘na-y1 karibi vech ve yedine mesh-i
tirabdan ibaretdiir. Ve ma‘na-y1 ba‘idi murad olinmagila hakila teyemmiim mezarda
hak-ber-serden kinayetdiir. Ve vech-i sanisi hursid yani sems rithaniyyet sifatidur.
Kamer kalb[iifi] sifat1 oldugi gibi. Bu takdirce ¢cesme- y1 hursldden murad ruhufi kalbde
menba‘-1 feyzinden ‘ibaretdiir. Ve abdan murad &a sis 08 ¢lall (1o Ulaa 5 ihbarinca feyz-
i sirr-1 hayatdur. Bu takdirce mazmiin-1 beyt ey roth-1 piir-fiitiih seniifi menba‘-1 kalbiifide
feyz-i sirr-1 hayat ditkendi. Ya‘ni ‘6mr ahire karib oldi1 ve sen heniiz hayat-1 ebediyye-yi
Hazret-i Hak ile hayy olmadufi. Hiin bedest ar kan ele getiir dimekdiir ki el kalb
serhidiir. Ya‘ni miicahede-yi nefs-i seyf-i kahhar ile hevaya tabi¢ olan nefsin boynini
urup eliifii alude-yi hin eyle. Ya‘ni sifat-1 celal ile kalbiifii lal-reng idiip mevt-i ahmer
ile V53503 o)) 8 ) 53 54° sirrint hakkala ya“ni kal® u kama‘-1 heva-y1 nefs ile hitkmini ibtal ve
nefsiifii izlal eyle ki hayat-1 ebediyyeye irisesin. Ve illa ol halile gogeriseii toprak seniifi
basina hicab-1 duri ile mestur ve hvan-1 vuslatdan mehcir olursin dimek olur. Ve vech-i
salis oldur ki hursidden [52a] murad sems-i hakikatdur ve ¢esme-yi hursidden murad
cevher-i ‘akldur. Zird feyz-i ‘ulim-1 hakayik-1 ilahiyye menba‘-1 ‘akldan sudiir
itmediik¢e ya‘ni levh-i “akla muntakis olmadukg¢a mevrid-i ilham-1 Rabbani olan kalbe
varid olmaz. Ve ¢esme-yi hursidde ab kalmadi didigi ser-cesme-yi ‘aklda katre-yi ziilal-i
‘ilm kalmad1 dimekdiir ki “ilmiifi “ilminden iktiza eyleyen cehldiir. 4iise A Fuill JB LS

32 Nasil yasarsaniz dyle éliirsiiniiz, nasil dliirseniz dyle hasrolursunuz.
3 "Kendi heva ve hevesini ilah edinenin haline baksana." [Casiye 23].
3 "Her canli seyi sudan yarattik." [Enbiya 30].

% (lmeden 6nce 6liiniiz.
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alall oo Jeall sa alall Gle Al e MU Yacni cehl-i zati murad ohnur ki gayridan miirtefic
olmayan hicab-1 ‘izzet andan kinayetdiir. a3l clSI e il Y315l s canl) 58 852l Claa
Bla) sl G b oadingY las Led Wi axd Al 4S8 Bu takdirce dimek olur ki ey
mianend-i ‘isd sema-y1 ma‘rifete irtikd eyleyen rith-1 dana idrak-i kiinh-i zatda ‘ilmiifi
nihayeti ‘acze irigdi. Ya‘ni nihayet-i idrak hayrete girisdi. Kema kale emirii’l-mi’minin
“Aliyy ibn Ebi Talib radiyallahu ‘anh beyt

T & ) Y g e Sl g/ & Al eV & e jaall
Ya‘ni ¢iinki idrak-i kiinh-i zatda mertebe-yi ‘acze irisdifi. Sirrini [52b] riitbe-yi hadesden
tathir iclin kan ele getiir. Ya‘ni ‘arafat-1 ‘irfandan derecat-1 fena-y1 cana sitaban olup
nefstifii ‘1yd-1 visal-i Hakda kurban eyle ki varluk hadesinden giirizan [olup] ziilal-i
zemzem-i hakayik-1 esya ile reyyan®® olasin. Zira arz-1 tabi‘at ile teyemmiim ol hadesi
izale itmediginden gayr1 hakikatda kiifrdiir ki sirketi muktezidiir. Ya‘ni menba‘-1
tabi‘atdan feveran iden ‘ulim Oyle tathirsiiz olmaz. Zira havz-1 na-pakdan cereyan
eyleyen ma-y1 tahar elbette na-pak olur. Ya‘ni varidatuida hikem-i tabi‘at karismaya ki
ilka-y1 seytaniden €ibaretdiir. Belki menba‘-1 ‘ulim-1 evvelin i ahirin olan yenbii‘-1
ziilal-i hikem-i Resiilullah sallallahu “aleyhi ve sellemden cereyan eyleyen ab-1 feyzile
tathir-i kalb @ ruh ve sir eyle ki miyahufi efdal u atheridiir. Ol eclden mesa’il-i
fikhiyyede dinilmis ki arz u semadan zuhur eyleyen miyah-1 tahoiruii efdali esabi‘-i
Restlullah sallallahu “aleyhi ve sellemden cereyan eyleyen ma-y1 tahiirdur dimek olur.
Ve mezamin-i beytden kat®-1 nazar misra‘-1 evvelinden Resid mu‘ammas istihrac olinur.
Zira hursid lafzinufi ¢esmi ki intikad tarikinca harf-i @13 olan (&) Aadur. Taghif ile
noktasi altina gelince cim (z) olur ki ab (<) lafzinufi ‘adedidiir. [53a] Zira ¢esme-yi
hursidde ab dimek harf-i hay1 cime tebdil ile tashife remzdiir. Ve nemand (ya‘ni) ile
iskat olicak Resid kaldigi zahirdiir. Ve hursid vavsuz ve hursid vav ile bila-fark ikisi bir
ma‘nayadur. Hustsa bu beytde mukteza-y1 vezne gore vav iktiza itmez ve misra‘-1
saniden Ahmed ve Ciineyd mu‘ammasi istihrac olinur. Zira ¢esme-yi hursid olan harf-i
ha () hin (us>) lafzindan dalhi iskat olicak vav nun (0s) kalur. Ve ab nemand
karinesiyile ab ‘adedi olan ii¢ ‘aded vav nun (0s) ‘adedinden iskat olicak elli ti¢ baki
kalur ki tamam Ahmed (=) ‘adedi ve cim niin (0») ‘adedidiir. Bedest ar karinesiyile
destiifi ‘Arabide muradifi olan yed (%) lafzina te’lif-i ittisali ile Ciineyd (a) oldug
zahirdiir. Temmet.

1.2.6. Diger Muamma Beuyti

Beyitte muammaya ulasmak icin kullanilan anahtar kelime neheng'dir. Devr-i neheng
yahut neheng devri ile kast edilen (<li¢5) neheng'in bas ve sonundaki nin (o) ve kef (&)
harfleridir. Bu iki harfin ebced degeri toplami yetmistir ve ayn (¢) harfine esittir. Beyitteki bir
diger anahtar kelime (cbal) mahiyan'dir. Bu kelimenin ebced degeri yiiz altidir ve ebced
olarak (us) ndn'a esittir. Yahut mahiyan cokluk ifade ettiginden en az iki mahi demektir.

% fzzet perdesi korliik ve saskinliktir. Ciinkii Cenab-1 Hakk'in zatinin kiinhii hakkinda kesfi idraklarin hicbir
etkisi yoktur. Bunlarin ona niifiz edememesi, baskalari hakkinda ebediyyen kalkmayacak bir perdedir.
[Ana 2006: 444]

7 Cenab-1 Hakk'in zatini idraka calismak sirk, onun zatinin idraka sigmayacagini idrak etmek ise bir
idraktir.

38 Bu kisim orijinal metinde (%) seklinde yazilmistir.
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Bunun Arapcada es anlamlisi iki balik anlamina gelen iki adet (o) harfidir. Neheng'in etrafinda
balikiarin halka olmasi demek, nin (c) harfinin, devr-i neheng'de, yani (¢) ayn'in etrafinda
halka olmasi demektir ki ortaya (=) cikar. Bir katre b ifadesi ile ab'in Arapcadaki karsiligi
md (W) kastedilir. (%) md, (=) ortasina eklenirse Nu'mén (O3 ismine ulasilir.

Beyitteki diger muammaya ise soyle ulasilir. Neheng devrinden (¢) ayn harfi kastedilir. iki
() ndn'dan ebceddeki karsiliklari olan yiiz sayisina ulasilir. Beyitteki penc-sdhdan hareketle
yiiziin bes kati aliir ve bes uiiz elde edilir ki bu sayr (=)'nin degerine esittir. Bu harf aun (¢)
harfine eklenir ve (&c) elde edilir. Katre-yi db ile kastedilen ma (W) ile birlestirilince (i)
meydana gelir. Kef, avug ici anlamina gelir ve seklen noktasiz bir nin'a benzetilir. Katre-yi
dbdan ise yine benzerlik yoluyla ndn harfinin noktasina ulasilir. Zaten katre ile muammalarda
tashife isaret edilir ve noktasiz bir harfe nokta getirilmesi, noktal bir harfin ise noktasinin
kaldiriimasi gerekliligi vurgulanir.

Neticede ndin () harfi (Wie) terkibine eklenince ‘Osmdn (O\<ic) ismi bulunur.

1.2.7. Salaht'nin Serhi [Haa Mahmud Efendi 2684, 53b-54a]
Letayifii’l-Hayal Beytlerinden Serh-i Hazret-i Salahi

Cond€ 53 b eo b | jallingy o 308 / (laale wia j dila () Sl ligh ) 9

terceme

Almig etrafufi neheng-i nilgiinuil mahiyan

Bes deiiiz bir kefde san bir katre ab olmisg heman

Neheng timsah bahigina dirler. Nilgin g6k renkli mahi mutlak balik ma‘nasmadur.
Kulziim derya keff el ayasidur. Bu beyt birkag vechile tevcih[e] kabildir. Evvel
neheng-i nilgindan murad havass-1 hamseden hassa-y1 semm murad olinur. Nilgin
olmasi revayihi istismam-1 cezb-i heva ile idigi zahirdiir. Heva ise nilgtndiir ve etrafini
mahiler almasindan murad peng-saha tesbih ilediir.”’ Zira hassanun her biri kendi
tahtinda hiikmin yiiridiir. Ve kulziimden murad hiss-i miisterekdiir ki havass-1 hamseniifi
besi dahi miisterekde cem® olur. Ve hiss-i miisterekden kinaye olan derya-y1 mahsusat
keff-i hayalde bir katre ab mesabesindediir dimek olur ki hayaliifi kemal-i viis‘atini
beyandan ‘ibaretdiir. Ve tevcih-i sani neheng-i nilgindan murad hayaldiir ve etrafini
mahiler almasi hiss-i miisterek ve miifekkire ve zakire ve hafize etraf-1 hayalde olmadan
‘ibaretdiir. Ve bu havass-1 batineniifi mahsiisat-1 ma‘kilesi bes derya ile tabir olmup ve
bu bes derya keff-i dilde bir katre ab mesabesindediir dimek olur. Kemal-i viis‘at-i kalbi
beyandan ‘ibaretdiir. Ve kiilliyyatda havass-1 batine hiss-i miisterek ve hayal ve vahime
ve hafize ve miitehayyile diyli zikr olimmigdur. Ve Hazret-i Muhyiddin kaddesenallahu
bi-surrihi’l-mu€in hazretleriniii [54a] tertiblerin havass-1 batine kuvvet-i zakire ve
kuvvet-i miifekkire ve kuvvet-i vehmiyye-yi hayaliyye ve hiss-i miisterekdiir. Ve tevcih-
i salis neheng-i nilgindan murad insan-1 kamildiir ve etrafinda olan mahilerden murad
meratib-i erba‘adur ki 1ahat [ve] cebertt [ve] melekiit [ve] nasttdur ki insan-1 kamil ile
mecmi‘ina hazerat tabir olinur ki bes derya andan ‘ibaretdiir ki Cenab-1 Hallakui
kabza-y1 kudret i tasarrufindan bir katre ab mesabesindediir dimek olur. Li-kavlihi

% Niishalarda "eyledi" seklindedir. Ancak anlam bakimindan bu rivayet yerine “ilediir" tercih edilmistir.
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teald Ay Giigha Eipaldly dadll 5 Al s G2 W15 bu takdirce kemal-i viisat
kudret-i zi’l-celali beyandan ‘ibaret olur. Ve tevcih-i rabi¢ neheng-i nilgiindan murad
hakikat-1 Muhammediyyediir ve nilgiin olmasi mertebe-yi @mada oldugina isaretdiir ki
lugatde ama sehab-1 rakik ma‘nasinadur. Sehab[uifi] ise nilgtn idigi zahirdiir ve etrafim
alan mahilerden murad a‘yan-1 sabitediir. Ve bes deryadan murad hazerat-1 hamsdur ki
kef kifayet-i “ilm-i Hakda bir katre ab mesabesindediir dimek olur. Kemal-i viis‘at-i
‘ilm-i ezeliyi beyandan ‘ibaret olur. Ve peng¢-sahda ha-y1 hevvez yirine ha-y1 sehhaz vaz*
olinsa bir vechile ma‘naya halel gelmez ki sah budak ma‘nasina oldugi eclden her biri
ne kadar baska baska ise ciimlesi bir yire cem® olmaga isaretdiir. [0 o g o ] [0'p g ]
Cuad )3l oyl | jaldady o 308/ Glale aia j dila () Sl cligh ) 50
Neheng devrinden murad iki tarafinda olan nin ve kaf harfleridiir ki yetmis
‘adeddiir. Andan (&) harfi murad olinur. Ve ekall-i cem® olmagila mahiyandan iki mahi
murad olinur ki ‘Arabide muradifi iki niindur. Pes ‘ayn harfine halka olinca ya‘ni biri
evveline ve biri ahirine gelince (=) olup bir katre abdan murad “Arabide muradifi olan
(%) madur. (=) igine olinca (Ue=) Nu‘man oldugi zahirdiir. Ve tarik-1 ahar ile neheng
devrinden (g) harfi murad olinur. Ve iki nindan ‘adedleri olan yiiz murad olinup ve
penc-sah karinesiyle bes kat olinca bes yiiz ‘aded olur ki (&) harfi murad ohnur. (¢)
harfine te’lif i1 ittisaliyle (&=) olur. Ve katre-yi abdan ma (&) murad (&e) lafzina te’lif-i
ittisali ile (Wi=) olur. Ve keff iginde bir katre ab kefden tesbih tarikinca nun ve katre-yi
abdan nokta murad olinur. (0) karninda bir nokta didiikleridiir. Ve’l-hasil nun harfi
(Wie) terkibine te’lif-i ittisaliyle (Ji=) “Osman oldugi zahirdir. Ve peng-sah
karinesinde bir remz vardur ki mu‘amma olan ism bes harfli ola Nu‘man ve ‘Osman
gibi.

1.2.8. Enveri'nin Beyti

Salahi buradaki muammayi Ards olarak tespit etmistir. C6ziim souledir. Baddm dii
magzdaki (»'%) badam'un magzi [badem'in 6zii/ici] ortasindaki () daldir. Dal'n (3
miisemmasindan ismine (J)3) gecilir. Dal'n isminin ebced degeri otuz bestir. Biddmin "dii
magz" olmasindan hareketle otuz besin iki kati aliir. Cikan sonug (¢) ayn harfinin ebced
degeridir. "Hancer" ile kastedilen seklen benzerligi sebebiyle (L) rd harfidir. ilk misrain en
sonunda yer alan elmdsin cinds-1 hattisi olan "“ilmas"in yapistirmak anlami uyarinca (¢) ayn
harfine (L) ra yapistirilir ve (=) elde edilir. kinci misrain sonundaki fesdmn ser i payr yani ilk
ve son harfleri olan (<) fa ve () ndin, beuitteki "nd-dade" remziyle silinir ve geriye (.) sa
kalir. (W) sd'min elifinden kasit (1) ehad'dir. Ehad'in harfleri toplami on iictiir ve ebced olarak
(s's) vaviin ismine denktir. (s\s) vav ile ise yine bu harfin miisemmasi olan () kastedilir.
Boulece fesan kelimesinden elde edilen (w) sd'min elifinden (s) vav'a ulasilir. Bu ibare (s)
sekline doner. Sin ve vav aralarinda kalb olur ve dnceden bulunan (u=)a eklenirse ‘Aris
(Les0=) lafzina ulasilir.

0 "Yeryiizii kiyamet giiniinde biitiiniiyle Allah'in  elindedir. Gokler Cendb-1 Hakk'in kudretiyle
diiriilmistir." [Ziimer 67].
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1.2.9. Salahi'nin Serhi [Haa Mahmud Efendi nu. 2684, 53a-53b]
Seyh Salahaddin-i “Ussaki Hazretleriniifi Serhidiir

oM (b g o A g il 02l / Galall jaia 5o aS Cad Jaa g3 alal

Badam dii magz asl iki liibbi olan bademdiir ve tesbih-i belig tizre beraber neci vii
hemdem ii musahib ve bunlarufi emsali birbirinden miinfekk olmayan seyde dalu
isti‘mal olmur. Dii bunda nev* i cins ve tahsin-i lafz i¢iin olan kabildendiir. Ve hancer-i
elmas cevher-dar hancer ma‘nasinadur. Ve sa’ir alet-i cerh ve te’sir olan fikr i lisan ve
alet-i ricl ve emgaline “ala-tariki’l-isti‘are 1tlak olmur. Ve fesan kilig ve bigak bilediikleri
bilegii ma‘nasinadur. Ve dii magz karinesiyle beytiiil iki ma‘naya sevki muhtemeldiir ki
bu beyt beyt-i sabikda yahud zihnde bir mevstfui sifati olur. Ve mevsiifi muhtemeldiir
ki bir mahbube-yi bakire ve ‘arlis-1 makire ola. Yahud gamiz-1 hikmet-amiz bir kelam-1
bikre ramiz ola. Vech-i evvel lizre mazmin-1 beyti bu kit‘a cem*® ider. Li-sarihihi

Badam dii magzui giricek devr[i] vii magzi

Bir hokka-y1 mercan olur agilmamis agz

Bus itse ser-i hancer-i elmasi lebinden

Kanin dokerek cerh ider elbette o nagzi

‘Alaka-y1 sebihleri zahirdiir. Lakin bu muhassalui mubtasar1 mufassalindan
mu‘teberdiir. Ve vech-i sani iizre mazmiin-1 beyt badam dii magz gibi ‘uliim-1 zahiriyye
ve batiiyyeyi cami‘ olan mazmun-1 bikriim bir giiftediir ki heniiz hancer-i elmas-1 fikr
ile na-siiftediir. Ya‘ni ser-hadd-i mi’eyyed-makal hikmet-i misale kuvvet-i miitefekkire
ile casiis-1 hayal-i reh-yab olmak ba‘idii’l-ihtimaldiir dimek olur. Li-garihihi

Zirve-yi nazmuma reh-yab olamaz vehm i hayal

Halet-i ‘ask-1 hired-stz ile giyan oldum

Diirr-i na-siifte-yi hikmetse nola her suhanum

Cevher-i ma‘rifet-i Hakkila piir-kan oldum

Bunlardan gayri ma‘aniye dahi tekelliif ihtimali vardur. Lakin akreb olan bunlardur
ki bu iki ma‘nayr mutazammin ‘arQis ismine mu‘amma olur. Zira badam dii magzda
badamufi magz1 intikad tariki tizre harf-i vasati olan daldiir ki isminiifi ‘adedi otuz
besdiir. Magzi iki olinca yetmis olur ki (¢) “ayn harfi murad olinur. Ve hancerden tesbih
tarikinca (L) ra harfi murad olinur. Ve elmasdan cinas-1 hattisi lizre il murad olinur®
ki yapigdurmak ma‘nasinadur ki (¢) ‘ayn ve (L) ra harfleriniifi terkiblerine remz olup
terkib[le] (U=) olur. Ve fesan lafzinu ser i pay1 (<) fa ve (0) ntndur. Na-dade nefy ile
iskat olicak (W) s4 kalur ki (o) sini hali lizre terk ve elifden ‘adedi olan ehad murad
olinur ki (2a)) on {igdiir. Ve andan ol “adede muvafik olan vav (s)s) “adedine intikal idiip
miisemmasi olan () [53b] harfi murad olinur ki =8t Us &l QI 5 olmagila 4 (L&) 8
i‘tibarinca kalb murad olinur ki kalb-i ba‘z ile (s) vav harfi (u+) sin harfi tizerine takdim
ve (ue) lafzina te’lif-i ittisali ile “Ards (w+so=) olur. Kaldi ki hanceriin rdya tesbihi
elsine-yi su‘arada kesirdiir. Nite kim Baki merhtim[uii] si‘rinde dah1 vaki® olmisgdur.

4 EImas'in cinas-1 hattisi ile ayni kelimenin (_<wl) “ilmds" seklinde okunusu kastedilmektedir.
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Gitmez o mehiifi ra gibi hancer kemerinden

<Asiklarmi 6ldiiriir ah iste burasi

Bu beytden dahi Murad mu‘ammasi istihrac olinur. (4<) Mef[tin]kemerinde ra (L)
olinca (>_=) olur. Pes bes ‘adedden ‘ibaret olan () ha harfi ‘adedine muvafik olan elif dal
(?)) harflerine tebdil ile Murad (2_«) olur. Haza ma fi’l-kalbi’d-da’iri ve’l-ma‘na fi-
batni1’g-sa‘iri.

1.3. Tiirkce Muammalarin izahlari
13.1. Salahi'nin Muammalarla Oriilii Gazeli

Salahi'nin kendisine ait olan bu gazel bircok muammauyi icermektedir. Farsca beyitlerdeki
yontemin aksine Saldhi, gazelin her bir beytini 6nce serh edip sonra beuitlerin mazmunu kabul
ettigi muammalari serhe baslamamistir. Burada takip edilen usul, bazi beyitlerdeki kisa
malumati bir kenara birakirsak, dogrudan muammalarin ¢oziimiine baslamak olmustur.
Salahi'nin bahsi gegen gazeli sudur:

Bahs-i ddab itmege bir yire geldi {i¢ edib

Bir cedelden ¢ikdi ii¢ vechile bir remz-i garib

Ayni vii gayri degiil ismiin miisemma dir biri
Aynidur gayri degdildiir dir biri budur acib

Dir biri gayr-1 miisemma olmaz esmdanun biri
Aynida olmaz ki ziddi var olur ana rakib

Bir edib arada dir ki iktizd itmez cedel
Rdh-1 Hakda ismile irer miisemmadya lebib

Hem miisemmaddan irer esmdya erbdb-1 kemal
Kesret icre giilsen-i vahdetde olur andelib

Biri sirr olur biri olur hakikatda bedel
ikilik kaydindan el ¢ek ehl-i dil ol ey habib

Cesm-i dilden nokta-yr mevhiimi ref' it hasili

Gayni ayn eyle Salahi gér mu'ammaya garib

Birinci beutin ilk misraindaki muammaya ulasmak igin iizerinde durulan kelime (<)
edibtir. Bu kelimenin ebceddeki karsiigi on yedidir. Misrada “li¢ edib” dendigi icin on yedi
sayisi ii¢ ile carpilir ve elli bir bulunur. Elli bir sayisi ayni zamanda (~2s) vehm'in ebceddeki
toplamina esittir. Vehm kelimesindeki harflerin isimlerinin (x= sla 5\ 5) degerleri toplami ise yiiz
ondur. Oradan ebced bakimindan yiiz ona esit 4/ (A=) ismine ulasilir.
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ikinci misrada bircok muamma gizlenmistir. Muammalanin ¢dziimiindeki anahtar
kelimelerden biri (Jx) cedeldir. Cedel'den ii¢ cikmasi demek, ebced bakimindan ii¢ olan (z) cim
harfinin g¢ikariimasi demektir. Bu sayede cedel, (J9) dil'e ddniisiir. Dil (J3), ebced bakimindan
kendisine esit olan Bdyezide ulasmayl sadlar. Her ikisinin de ebced degeri otuz dorttir.
Misradaki “iic vech” ibaresi ebced bakimindan on dort olan (4>) vech'in iic ile toplanmasina
isaret etmektedir. Ortaya c¢ikan on yedi sauisi ilk misrada da gecen Edib (<) isminin
karsihigidir.

Cedel'den (¢ vechile bir remzin ¢ikmasi ile kast edilen muammanin cedel {zerine bina
olusudur. Cedel'i meydana getiren (i¢ harften her biri ayri bir muamma olusturmaktadir. Buna
gbre (Jxs) cedel'in (=) cim'i ebced olarak elli iigtiir ve Ahmed (x~)) ile aym degerdedir. Dal
(313 ebced hesabiyla otuz bestir ve [EJbd Yezid ile esittir. Cedel'in 1am harfinden yola cikilarak
ise bircok isim tespit edilmistir. Lam (»¥) harfi kalb edilerek yani harfleri kendi arasinda yer
degistirilerek [kalb-i ba‘z] (J«/) emel'e ve onun yakin anlamlisi (2)) {immid'e ulasilir ki
immid'in ebceddeki karsiligi elli bestir. Ummid ile ebced bakimindan esit olan Mucib (<)
ismidir.

Diger taraftan (»¥) Iam'l meydana getiren (»¥) lam, (<)) elif ve (~) mim harflerinin ebced
olarak toplami iki ytiz yetmis ikidir ki rub'(=) ile esittir. Rub' dértte bir anlamiyla (<L Jls) car
yek demektir. Car yek ise dért yek anlamina gelmektedir. Yek (<&) deger olarak otuzdur. Bu
sebeple ddrt yek yiiz yirmi eder. Yiiz yirmi, balik anlamina gelen semek (<) ile ebced olarak
aynidir. Semek'ten yakin anlamlisi (-2%) mahi'ye ulasilir ve oradan da mdhi'nin ebced olarak
esiti (59 nev'e variir. Nev kelimesinin miiterddifi (x2s) cedid'dir. Cedid'in ebced degeri yirmi
birdir. Bu ise Tayyib (<L) ismi ile ebced bakimindan esdegerdir.

Diger ydnden ¢ar yek'in sadece birinden, yani tek (<) yek'ten otuz sayisina ve oradan da
(»&) mah'a ulasilir. Ebced bakimindan méh ile Velf (5) esittir. ikinci yek'ten elif (<) ve ebced
bakimindan es degeri ‘Alf (Je) kastolunur. Uctinciiden, uek'in Arapcadaki yakin anlamlisi (2~)
ehad'a ulasilir ki ebced bakimindan (z ) harflerine denktir. Bu harflerin isimleri olan (~2) cim
ve (=4 ya' ebced olarak altmis bestir ki Farsca ii¢c anlamina gelen (4~) se ile ebced agisindan
aynidir. Se ile ebceddeki karsihgi iic olan c¢im (~2) harfine varilir. (=) Cim'in ebceddeki
toplami elli iictiir ki hesapca Ahmed (x«=)) ismine denktir. Dordiincii yek'ten vahid (2~3) ve
ebcedge karsiligi (s &) kastedilir. Bu harflerin isimleri td'(sUs) ve yd' (<4 ebced hesabiyla yirmi
lic toplamina esittir. Bu rakam ise Tabib (<xxk) ismiyle ebced olarak aynidir.

Doérdiinci beuytin ikinci misraindaki ismile irer misemmdya lebib ifadesinden ism,
miisemma ve lebib'in ebced degerlerinin bir araya getirilecegine isaret vardir. ism (/) (101),
miisemma (L) (141) ve lebib (—) (44) olduguna gore bunlarin toplamlan iki yiiz seksen alti
olacaktir. Bu rakam madhir anlamina gelen Farih (-_4) isminin ebced degerine esittir.

Besinci beyitteki irer esmdya erbab-i kemdl ifadesinden Isma ‘il muammasi bulunur. Buna
gbre erbab (L)) lafzinin ebced degeri iki yiiz altidir ki kendisiyle ayni degerde olan (s.)
ri'ya esittir. Ra'nun Arapcadaki karsiligi vech'dir. Vech ile ayni degerde olan yed (<) lafzidir ve
yed'in es anlamlisi (cx) yemin'dir. Yemin'in ebced degeri yiiz ondur. Oradan ebced bakimindan
yiiz on olan (d=) ‘il’e ulasilir. (J=) ile esma (L) birlestirilince ismafl (Jielasl) ismi ortaya
cikar. Besinci beytin serhinde son olarak vurgulanan ve gayn zdhirdir ifadesinde, gayn harfi
ebcedde bin olmasi nedeniyle, "bin" anlamina gelen "hezar"i ¢agristinir ve hezar ayni zamanda
biilbiil anlami ile beyitte gecen “andelib"in muradifidir.

Altinci beyitte de tipki ilk beuyitteki gibi bircok muamma bulunmaktadir. Beytin ilk
misraindaki “"biri" lafizlari bir iist beuitte gecen (L)) esma ve (L) miisemmdya isarettir.
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Esmadan birinin sir olmasi demek, bir sayisina tekabiil eden son elifin cikarilmasi demektir ki
boylece (~!) ism elde edilir. ism'in es anlamlisi (-5) ndmdir ve ebced hesabiyla esiti Malik (<)
ve Kimil (J<\) isimleridir. Miisemma ebced olarak yiiz kirk bire denk gelmektedir. Yine
beyitteki "biri sirr olur" ibaresinden hareketle miisemmadan bir eksiltilirse yiiz kirk bulunur ki
bu sayi ebced bakimindan (s:v) Selim'e esittir. ikilik kaydindan el cek ibaresi ile miisemma'nin
ebced degerinden iki cikarilir ve yiiz otuz dokuz bulunur. Bu rakam ebced olarak (~3ta)
Saldhfye esittir. Miisemmaya bir ilave edilince yiiz kirk ikiye ulasilir. Bu sayr (4x<) Abdulldh
ismiyle ebced olarak ayni hesaba denktir. Ayrica miisemmd ebced olarak yiiz kirk bire denk
oldugundan (&) layik lafzi ile es degerdir. Layik'n es anlamhisi ()~) sezddan hareketle ebced
bakimindan sezdya denk gelen (cs~) hin'e ve onun yakin anlamhisi (02) zamdn'a ulasilir.
Zaman ile ebced bakimindan esit olan (2s<><) Mahmidd ismine varilir.

Son beyitteki (=) hasili lafzi, “cesm-i dilden" ifadesindeki “dil"in verdigi ipucu ile
ortadan ayrilir (intikdd edilir). Kendi icinde kalb olunarak (kalb-i ba‘z) (=~3-<) Saldhi ismi
bulunur. "Gayni ayn eyle" ifadesinden iki ayri muamma ¢6ziimii mimkiindiir. ik olarak (cxe)
ayn'dan (<) elif ve elifden miisemmasi () harfi kast olunur.”? (cxe) Ayn'in miisemmasi ise (¢)
harfidir. Elif (1) ve (¢) ayn'in rakamlari toplami yetmis birdir. Buradan (»¥) lam'a ulasilir. Lam'in
miisemmdsi (J) harfidir ve ebced degeri otuzdur. (J) harfi ebced bakimindan (<) yek ile
esdegerdir. Buradan yek'in es anlamlisi Vahid ()s) ismine ulasilir. ikinci olarak “garib" lafzi
anahtar kelime olarak kullanilir. («u¢) garib'deki gayn harfinin noktasi kaldirlarak “gayn"
“ayn” olur. Ortaya cikan (<x_=) kalb edilerek deve anlamina gelen (=) ba'ir lafzina ulasilir.
Ba'ir'in es anlamlisi (Js) cemel'dir. Cemel lafzi ile ebced bakimindan esdeger olan (Jds)
Celifdir,

13.2. Salahi'nin Serhi [Osman Ergin 832, vr.9b-12a]
Haza serh-i mu‘amma-y1 mubtasarca li’s-Seyh Abdullah Saldhiddin el-“Ussaki
kuddise sirruhii
[10a] Bahs-i adab itmege bir yire geldi ii¢ edib
Edib (<) adedi (17)’dir. (3) ile (20) ‘aded olur ki hadi (s) [ve] vedud (2s25)
‘adedidiir. Ve tlige darb ile (51) ‘aded olur ki vehm (pos) adedidiir ki andan vehm
huriifinufl ismleri murad olinur ki yiiz on ‘adeddiir ki andan ‘Ali (=) murad olinur.
Bir cedelden ¢ikdi ii¢ vechile bir remz-i garib
Cedelden (Jx») ii¢ olan cim (z) ¢ikinca di/ (J2) kalur ki Bayezid (2b) ‘adedidiir. Ve ii¢
vech ‘adediyle on yedidiir ki Edib («)) ‘adedidiir. Ve cedel lafzindan {i¢ vechile
mu‘amma remzine isaretdiir ki cedel harfleriniifi 7sm/erf murad olinur ki (m2) cim (J)
dal (aY) lamdur. Pes cim (53) olmagila tamdam Ahmed (2esl) ‘adedidiir. Ve dal (35)
olmagila [E]ba Yezid ‘adedidiir.” Ve (»¥) 1am (71) olmagila kalb-i ba‘z ile emel (J-!) ve
miirddifi immid (2«)) ve ‘adedine muvafik Mucib (<us<) murad olinur. Ve vech-i
abardan (#Y) lamufl esma-y1 hurtfi (#¥) lam (<)) elif (a<) mim murad olinur. (272)

“2 Salahi ‘ayndan elif'e nasil ulasilacagini ifade etmemis. Ancak son muammada benzeri bir sekilde eliften
ayn'a nasil ulasilacagini dair bilgi soyle: Eliften kasit (<L) yek'tir. Yek'in ebceddeki karsihgi otuzdur ki bu
da lam (J) harfine denktir. Otuz, Farscada si () demektir. Si'nin ebceddeki karsihgi yetmistir ki (¢) ayn
harfine esittir. Bu baglamda elif ile ayn esittir.

® Orijinal metinde Bayezid seklindedir. Ancak bu haliyle ebced hesabiyla otuz dort etmekte ve hesap
eksik kalmaktadir.
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‘adedidiir. Ve andan ‘adedine muvafik (&) rub® [ve] miiradifi ¢ar yek (<b _ls) murad
olmur. Ve bir i‘tibarila dort yek (<b) hesabi (120) ‘adeddiir ki andan semek (<lew)
muradifi mahi (4%) [ve] ‘adedine muvafik nev () ve anufi muradifi cedid (22>) murad
[10b] olinur ki (21) “adeddiir. Ve andan Tayyib (<:k) murad olinur. Ve bir i‘tibar ile ¢ar
yekiifi birinden otuz ve [andan] mah (sk) ve andan ‘adedine muvafik Veli (ls) murad
olinur. Ve ikinci yekden elif (<)) ve ‘adedine muvafik ‘Ali () murad olinur. Ve
i¢inci yekden ehad (aal) ve ‘adedine muvafik (z ) harfleri ve anlardan ismleriniifi
‘adedi murad olinur ki (65) ‘adeddiir. Ve andan se (+~) ve seden (z) ve ism-i cim (m)
murdd olmur ki Ahmed (2al) ‘adedidiir. Dérdinci yekden vahid (2a)s) ve adedine
muvafik (s b) harfleriniifi ismleriniifi “adedleri murad olinur ki (23) “adedidiir. Ve andan
Tabib (wxb) ismi murdd olinur ki bu kiyas ile kat1 ¢ok vechler bulmur. Lakin teshiz-i
zihne bu kadar kafidiir.

‘Aym vii gayn degiil ismiifi miisemma dir biri

‘Aymidur gayn degiildiir dir biri budur ‘acib
Ya‘ni cedel lafzinda olan huriif-1 miisemmalart ism-i miisemmanui ‘ayni degiil ve gayri
dah1 degiildiir. Ve bu miinasebet ile bundan murad ‘ilm-i kelamda ism miisemmanuil
‘ayn1i mi1 ve gayri mi1 bahsi olinsa gerekdiir ki anuii tafsili bu muhtasara sigmaz.

Dir biri gayr-1 miisemma olmaz esmanufi biri

“‘Aynida olmaz ki z1dd1 var olur afia rakib
[a] Ya‘ni ne kadar esmanufi gayri olmaz ise dah1 yine miisemmanuii “ayn1 dahi olmaz.
Zira [her] ismiii mukabilinde bir zidd u rakibi vardur ki eger esmanufl biri ‘ayn-1
miisemma olsa mukabilinde viicidi olmamak lazim geliirdi. Tekabiil-i esma ise
zahirdir.

Bir edib arada dir ki iktiza itmez cedel

Rah-1 Hakda ismile irer miisemmaya lebib
Ya‘ni bir edib-i ‘akil ve edib-i kamil aralarina giriip dir ki ey ediban-1 kigri-suhanan ta-
be-key bu cedel-i delil @i burhan. Megnevi

M35 0SS 2 i s G/ 2 s LY

muktezasinca delil i burhandan gegiip kesf i ‘ayan ve zevk-i vicddna irmege
basufiuza(?) bir ¢arefiliz yok mi. Salik-i lebib olanlar rah-1 Habibde ismile miisemmaya
irerler. Ya‘ni teksir-i tekrar-1 esma-y1 hiisna ile kuyud-1 masivadan reha vii reside-yi
ferah-feza-y1 “alem-i 1tlak-1 bala ve vasil-1 Mevla olurlar. Siz ise ma‘rifet-i lem-yezele
cedeli bedel kilup ism miisemmanuii ‘aynt m1 gayri mi bahsini mesel kilmissufiuz dimek
olur. Ve ism ile irer miisemmaya lebib ya‘ni ism (acs') (101) miisemma (‘eose) (141)

“ stidlalcilerin ayag agactandir. Agactan ayak cok giicsiiz ve dayanaksizdir. Yeri tam olarak kavramaz,
bu yiizden agag ayak ile yiiriimek ¢ok zordur. Her tiirlii hususu istidldl ile anlatmaya ¢alisanlarin yani
ehl-i istidlalin akil ve fikirlerinin ayaklan da agactandir. Bu sebeple ehl-i istidlalin yiiriiyiisleri ve esyanin
batinina niifuzlan zaaf iizredir. [Mesnevi'nin bu beytinin serhi icin bkz. Abdiilkadir Daglar, Sem' Sem‘ulldh
Serh-i Mesnevi (I. cilt) (Inceleme-Tenkitli Metin-Sézliik), Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Doktora Tezi, Kayseri 2009, s. 869; krs. Ahmet Tanyildiz, /smail Rusihi-yi Ankaravi Serh-i Mesnevi
(Mecmii“ atu'l-Letayif ve Matmiiratu'l-Ma * rif) (. cilt) (inceleme-Metin-Sozliik), Erciyes Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Kayseri 2010, s. 863]
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lebib (wswd) (44) <adedleri bir yire gelince (286) olur® ki Farih (s_l<) ‘adedidiir. Hazik
ve ziyade mesriir ma‘nasina. [11b]

Hem miisemmadan irer esmaya erbab-1 kemal

Kesret igre giilsen-i vahdetde olur “andelib

Ya‘ni erbab-1 kemal ve ashab-1 hal olanlar ism ile vasil-1 miisemma oldukdan sofira

tekmil meratib-i kusva ve cem‘-i esma iglin mertebe-yi ehadiyyetden makam-1
vahidiyyet i kegrete “avdet ve giilsen-i vahdetde biilbiil-i hos-neva-y1 hikmet olurlar. Ve
irer esmiya erbab-1 kemalden dahi1 Isma<il ismi istihrac olinur. Zira erbab (<LJl) (206)
‘adeddiir ki ru (1) ‘adedidiir. Ve ‘Arabide muradifi vech (4>5) ‘adedine muvafik yed ()
ve yedden muradifi yemin (o) murad olmur ki (110) ‘adeddiir. Andan (J=) murad
olmur. Ve (J=) lafz1 esma (Lwl) lafzina te’lif-i ittisali ile Ismacil (Jielawl) oldi ve gayn
zahirdir.

Biri surr olur biri olur hakikatda bedel
Ikilik kaydmndan el ¢ek ehl-i dil ol ey habib

Ya‘ni esmadan ve miisemmadan biri surolinca ya‘ni iskat olinca (L) esmadan bir
gidince (101) ‘aded baki kalur ki (s) 7smden Fariside muradifi nam (s1) ve “adedine
muvafik Malik (¢lk) ve Kamil (J«S) ismi murdd olinur. Ve miisemma (L) elif ile
(141) “adeddiir ki <alem (ple) cadedidiir. Bir iskat olinca Selim (adv) olur. Ikilik
kaydindan el ¢ek karinesiyle miisemmanuii ikisi iskat olinca (139) [12a] kalur ki Salahi
(M) “adedidiir. Ve miisemmaya bir yedek ya‘ni bir ziyade olinca (142) olur ki
‘Abdullah (dxe) ‘adedidiir. Bundan gayr1 miisemma ‘adedi (141) olmagila muvafik u
layik (&Y) ve muradifi seza (V=) murdd olinur. Ve anufi ‘adedine muvafik hin (ins)
lafz1 ve anufi muradifi zaman (k) murad olinur.*® Ve anufi ‘adedine muvafik Mahmid
(23e3%) ismi murad olmur.

Cesm-i dilden nokta-y1 mevhiimi ref* it hasil

Gaymni ‘ayn eyle Salahi gor mu‘ammaya garib
Hasili (l=ls) lafz1 dil karinesiyle kalb olicak Salahi (>3u=) oldig1 zahirdiir. Ve gaym
cayn eyle lafz1 iki vechile isti‘mal olinur. Vech-i evvel @yndan®’ elif ve eliflen
miisemmast (') harfi murad olinup ve %yndan miisemmasi (g) harfi murad olinur ki
ikisiniifi “adedi 71 olur ki andan 1am (¢¥Y) ve miisemmasi (J) harfi ‘adedine muvafik yek
(<b) ve muradifi Vahid murad olinur. Ve vech-i gani garib (<x_2) lafzinda isti‘mal olinur
ki noktasmuii refiyle gayni “ayn olup («22)* ve kalb ile (L) ve muradifi cemel (Jea)
‘adedine muvafik Celil (dids) murad olinur. Temmet.

1.3.3. Bir Diger Muamma Beuti
Salaht Efendi'nin ¢6zd{igi muamma beyitlerinden biri de:

“ Orijinal metinde 186 yazihidir.

“ Qrijinal metinde "hin" yerine "Hiiseyn" yazilidir. Ancak “"zaman" ile es anlaml (miiteradif) olan "hin"
oldugundan, orijinal metindeki "Hiiseyn" rivayeti tercih edilmemistir.

47 Orijinal metinde “gayndan” yazilidir.

8 Orijinal metinde "garib” yazilidir.
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Nami mahbdbun olupdur heft harf mu'telif

Her biri yek i'tibdriyla olur anun elif
beytidir. Beytin kimin olduguna dair bir kayit yoktur. Ancak muamma serhinde Miftdhu'l-Viicid
adli Saldht'nin risalesine gdnderme yapilmasi, beyit ve serhinin Salahf'ye ait olma ihtimalini
akla getirmektedir. Sdrihin tespiti (izere beyitten insan-1 kamilin ismini muhtevi Abdulldh
muammasi ¢ikmaktadir. Muammanin ¢déziimiinde {i¢c anahtar kelimeden bahsetmek miimkiindir:
Heft harf, yek ve elif. Muamma uyedi elif {zerine kurulmus ve her bir elif "yek" ile
irtibatlandinimistir.

Birinci elif: Eliften kasit (1) yek'tir. Yek'in ebceddeki karsihgi otuzdur ki bu da lam (J)
harfine denktir. Otuz, Farscada si () demektir. St'nin ebceddeki karsiigi yetmistir ki (=) ayn
harfine esittir. Yani birinci elifle ayn harfine ulagilmaktadir.

ikinci elif: Eliften kasit yek'tir ve Arapca karsiligi (2)) ehad'dir. Ehad'in ebced degeri on
tictir. Ehad ile ebced bakimindan (s's) vav esittir. Vav (s's) ile kast edilen ise (s)'dir ve bu
harfin ebced degeri altidir. (5) harfi ebced bakimindan (») ha'ya esittir. (&) hd'dan kasit ()
harfidir. (s)'nin sayr degeri bestir. Bes, Farscada (z%) peng demektir. Penc'in ebceddeki karsiligi
elli bestir ve kendisi gibi elli bes olan (43 niih ile esdegerdir. Niih, dokuz demektir. Farscada on
demek olan (»3) deh'in ebced hesabiyla karsihgi dokuz oldugundan niih ile deh birbirine
denktir. Deh (-3) ile ebced bakimindan dii (59 esittir. Dii iki demektir. ikiden de ebcedde iki
olan (<)'ye ulasilir. Neticede ikinci elifin bu muammadaki karsihgi (<) harfidir.

Uctincii elif: ikinci elifte en son ulasilan (=) harfinin misemmdsi, (<)'nin ismine cevrilirse
(1) ba'ya ulasilir. (1) bd'nin ebced dederi dorttiir. Bu sebeple (3) harfine esittir. Uctincii elifin
muammadaki karsihgi () harfidir. Ug elif birlestirilirse ortaya (=) ‘abd cikacaktir.

Salahi Efendi, sonraki dort elifin muammayla irtibatini ayni seyleri sdyleyip tekrara
diismemek adina anlatmamistir. Ancak Ozellikle birinci ve ikinci elifteki izahlardan hareketle
diger elifler su sekilde tespit edilebilir:

Dordiincii elif: Eliften kasit (<4) yek'tir. Yek, Farscada bir demektir. Bu ydniiyle ebced
bakimindan bire esit olan () harfine esittir. Dérdiincii elifin muammadaki karsihg: yine () elif
harfidir.

Bes ve altinai elif: Eliften kasit (<L) yek'tir. Yek'in ebceddeki karsiigi otuzdur ki bu da lam
(J) harfine denktir. Muammada bes ve altinci elifin yerine (J) harfi yazilacaktir.

Yedinci elif: Eliften kasit yek'tir ve Arapga karsiigr (2~)) ehad'dir. Ehad'in ebced hesabiyla
karsih@i on iictiir ve ehad ebced bakimindan (s's) vav'a denktir. Vav (s') ile kast edilen ise
(s)'dir ve bu harfin ebced degeri altidir. Bu ydniiyle ebced bakimindan (W) hd'va esittir. ()
hd'dan kasit () harfidir. Muammada yedinci harfin karsiigr (s)'dir.

Bu yedi harf birlestirilince (/) ‘Abdulldh ismi bulunmaktadir.

13.4. Beytin Serhi [Haa Mahmud Efendi 2684, vr 31a-31b]
Mertebe-yi insan-1 kamil zemininde vaki® olan yedi elifden ka‘ide-yi mu‘amma iizre
‘ale’l-1tlak insan-1 kamiliifi ismi olan ‘Abdullah mu‘ammasi istihrac olinur. Beyt

Nami mahbubuii olupdur heft harf mu’telif

Her biri yek i‘tibariyla olur anui elif

Hall-i mu‘amma
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Elif-i evvelden yek (<k) murad olinur ki 30°dur ki 1am (J) ‘adedidiir. Fariside muradifi
(=) sidiir ki 70°diir. Andan ‘ayn (¢) murad olinur. Ve ikinci elifden (<) yek ve
‘Arabide muradifi ehad (2=) murad olinur ki 13’diir. Anufi ‘adedine muvafik vav ()
murad olinur. Ve andan miisemmasi (s5) murad olinur. Ve anufi “adedine muvafik ha (»)
ve andan miisemmasi (¢) murad olinur ki Fariside he (°) penediir (zv) ki (55)’diir. [Anuil
‘adedine muvafik (%) niihdiir.] Anufi ‘adedine muvafik (s2) murad olinur ki 10 ‘adeddiir.
Ve anuii ‘adedine muvafik dii (52) murad olinur ki ikidiir. Ve ikiden (<) harfi murad
olinur. ‘Ayn (g) ile terkib olicak (<=¢) olur. Ve figinci elifden tafsil olindigi tizre
nihdyetinde ba (+\<) ismi ve anufi ‘adedine muvafik (2) harfi murad olinur. («=) ile
terkib olicak ‘abd (xe=) olur. Kustr tafsilden miistagnidiir. Ve mertebe-yi hakikat-1
Muhammediyye zemininde olan iki elif hakikat-1 Muhammediyyeden kinaye olan (<)
harfine remz {i isaretdiir. Ve mertebe-yi ehadiyyet zemininde vaki© olan bir elif mertebe-
yi ehadiyyet kabil-i ta‘dad olmadigina remz i igaretdiir ki tafsilleri Miftahu’l-Viicudda
zikr olnmusdur.* [31b] Ve balada olan miisellesii’s-sekl hey’et-i mecmii‘asiyla sekl-i
miistedir eylesefi ii¢ da’ire hasil olur ki haricdeki da’iresinde on sekiz elif ve anufl
dahilinde olan da’irede yedi elif ve anufl dahilinde olan da’irede ii¢ elif olmagila
mecmi‘l yigirmi sekiz elif olur. Pes da’ire-yi haricde olan on sekiz elif ta‘ayyiinat-1
kevniyyeniifi on sekiz riitbesine delalet ider ki evveli ervah-1 miicerrede sanisi niiftis-1
miicerredediir. Anuil tahtinda olan niih felek ta‘ayyiinatini anlara zamm ile on bir ‘aded
olur. Ve eflakiifi tahtinda olan ‘anasir-1 erba‘a ta‘ayyiinatini anlara zamm ile on bes
‘aded olur. Ve mevalid-i selaseyi anlara zamm ile on sekiz ‘aded olur. Bu ta‘ayyiinatda
miite‘ayyin olan 1a-yu‘add u la-yuhsa esma-y1 Ilahiyyeniifi usiili mertebesinde olan yiiz
‘aded esma megkir olan on sekiz ‘adede darb ile on sekiz bifi “alem oldigina remz i
isaretdiir. Ve anufl dahilinde olan da’irede yedi “aded elif degeri sebkat itdigi lizre insan-
1 kamile remz olmagila insan-1 kamil on sekiz bifi “alemi muhit u samil olmaga remz
isaret olur. Ve anuii dahilinde olan da’irede {i¢ elif mertebe-yi ferdiyyete remz olmagila
nokta-y1 da’ire viicida remz olmagila mertebe-yi ferdiyyet bi’l-asl insan-1 kamil Hazret-
i Fahr-1 K&’inat efendimiize remz ve bi’t-teba® varis-i kiillisi olan insan-1 kamile mahsus
idigine remz i isaret olur.

Genel Degerlendirme ve Sonug

Bir donemler gereksiz laf canbazliklari ve ibare oyunu olarak gériilen muamma,
Salahaddin-i Ussaki gibi muammacilar elinde, bu tiir isnadlardan kurtulmus ve siirin has odasi
olarak tavsif edilebilecek mazmi{na doniismistiir. Salahaddin-i Ussaki'ye gdére mazmun
hitkmiindeki bu muammalar bazi hakikatlerin altini gizmeli ve onlarin anlasiimasi icin katkida
bulunmalidir. Aksi takdirde derinligi olmayan bos sdzlerle ugrasmanin bir kiymeti yoktur.
Ayrica sarih, hakikate hizmet baglaminda, muammayla birlikte beyitlerin anlam tabakalarini da
serh etmistir. Bunu yaparken de biiyiik oranda Muhyiddin ibnii'l-Arabi'den tevariis ettigi stft
gelenekten faydalanmistir.

Saldhi Efendi muammalari ¢ozerken ebced hesabini ustalikla kullanmis ve erbabinca dahi
anlamsiz goriilen bazi beuitleri kolaylikla serh etmistir. Buna ilaveten kendisi de muamma
manzumeleri telif etmistir. Ancak kimi zaman beuitteki ipuglariyla muammayi halletmek yerine

“ Miftahu'l-Viicid icin bk. Osman Tiirer, Cengiz Giindogdu, Saldhaddin-i Ussaki'nin Vahdet-i Viicadla
Alakali Iki Risalesinin Arapkirli Hazmi Tarafindan Yapilan Terciimesi, ss. 606-639.
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“su kelimenin ebced degeri sudur, bu deger de su isme tekabul etmektedir" seklindeki
¢oziimler ve bir misradan on muamma tespiti gibi zorlama durumlar, Salahinin muamma
serhlerinin muteberligine gélge diistirmektedir. Lakin yine de gerek muamma serhinde gerekse
ta “miyeli metinleri serhteki ustaligi Saldhaddin-i Ussdki'yi alamin mihim simalarindan biri
haline getirmistir.
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EKLER

insan-1 Kamilin ismi “Abdulldh” muammasi. [Haci Mahmud Efendi 2684, vr31a]
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